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Le futur centre scolaire communautaire de Legal verra-t-il le jour sur le terrain de l' église ou ailleurs? Nous le saurons le 15 mars 
prochain alors que les paroïssiens se prononceront sur la question par vote secret. 


PATRICIA HÉLIE 
Legal 


Bien que tous s’entendent 
pour dire qu’un Centre sco- 
laire communautaire franco- 
phone soit une bonne idée, 
plusieurs citoyens de Legal 
aimeraient bien que ce projet 


voit le jour ailleurs que sur le 


terrain appartenant à l’église. 


C’est que l’Association 
canadienne-française (ACFA) 
de Centralta, qui a pignon sur 
rue à Legal, veut construire un 
centre scolaire communautaire 
de 2 millions de dollars sur le 
terrain de la fabrique, situé du 
côté sud-est de l’église de Legal. 
Quand le conseil paroissial a 
voulu donner son appui au 
projet, un membre du conseil, un 
francophone, s’y est opposé. 
Cette opposition force maïinte- 
nant la tenue d’un vote auprès 
des membres de la communauté 
catholique en général. 


De 


Le dimanche 8 mars dernier, 
l’ACFA Centralta a tenu deux 


assemblées, d’information, la 


tout le monde } pui sse poser leurs 


questions en-vue e de prendre une 


décision éclairée. Entre soixante 
et soixante-dix personnes ont 
assisté à chacune des assem- 
blées et, comme on pouvait s’y 
attendre, la réunion destinée aux 
anglophones a été un peu plus 
animée que celle s’adressant aux 
francophones. 


La première réunion a 
permis de constater que deux 
points chatouillent les parois- 
siens. Premièrement, l’hypo- 
thèse qu’une construction non- 
religieuse soit érigée sur le 
terrain de la paroisse ne plaît pas 
à tout le monde. Certaines 
personnes ont même menacé de 
couper leur appui à la commu- 
nauté catholique si un projet 
non-religieux voyait le jour sur 
un terrain appartenant à l’église. 


Il y a aussi la question du 


- stationnement qui en dérange 


quelques-uns. C’est qu’adve- 
nant la construction de l’édifice 
tel que proposée par l’ACFA, 
vingt espaces du stationnement 
sud seraient utilisés pour 
l'aménagement du centre. Ceci 
n’est pas sans déranger quelques 
citoyens et ce même si l’asso- 
ciation aménagerait vingt-six 


‘ nouvelles aires de stationnement . 


à l’est de l’église, tout près des 
stationnements actuels pour 


handicapés. À ce sujet, l’archi- 
tecte qui a conçu la maquette du 
centre, Daryl Procinski, a tenu 
à rassurer tout le monde en 
disant qu’on pouvait facilement 
reculer la future construction 
afin de ne pas toucher les 
stationnements déjà existant. 
«There is no problem, only 
solutions (il n’y a pas de 
problème, seulement que des 
solutions)», a-t-il souligné. 


Les participants à la deuxiè- 
me réunion ont plutôt saisi 
l’opportunité d’assouvir leur 
curiosité face à cette construc- 
tion de 18 000 pieds carrés en 
questionnant les coûts de 
construction de la bâtisse. 


Si l’ACFA a arrêté son choix 
sur ce site plutôt qu’un autre, ce 
n’est pas sans raison. «On ne 
pouvait pas penser construire 
sur le terrain de l’école parce 
qu’il n’y a simplement pas de 
place; les deux édifices se 
toucheraient, explique M. Er- 
nest Chauvet, le président de 


l'association. Le terrain situé . 
près de l’église ne sert pas et: 


ferait un beau lien entre la 
paroisse, l’école et la commu- 


nauté. C’est assez grand pour 
construire un bel édifice et. on - 
- pourrait se servir du ravin.» De 


plus, le terrain courtisé par 
l’ACFA est voisin de celui de 
l’école Citadelle. 


Le centre scolaire commu- 
nautaire de Legal pourrait 
abriter, entre autre, les locaux de 
l’ACFA, un gymnase pour 
l’école Citadelle, un centre des 
beaux arts, une salle de condi- 
tionnement physique, un kios- 
que d’informations touristiques, 
une boutique de souvenirs, une 
salle d'exposition d’oeuvres 
d’arts, une cuisine commerciale, 
une salle de conférence, une 
salle de jeux, et plusieurs autres 
éléments. Évidemment, lACFA 
espère que des particuliers 
mettront sur pied certains de ces 
projets. Dans le cas contraire, 
ces salles seront simplement des 
aires à louer. 

Les citoyens de Legal auront 
la chance de se prononcer sur la 
question par vote secret.le 


dimanche 15 mars prochain, 


tout juste avant les messes. Les 
résultats seront publiés dans le 
bulletin paroissial du dimanche 
suivant, | 

: Advénant- l appui de la 


cômmuräuté au: projet. de 


l'ACFA, les travaux pourraient 


débuter. au printemps. de l’an 
2000 et être términés pour: 
l'automne de la même année. 
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"L'expérience est 
le nom que tout le 
monde donne à 
ses erreurs." 


_- Elbert Hubbard 
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Alphabétisation: 


Quelle 


YVES LUSIGNAN 


| Ottawa (APF) 


La Fédération canadienne 
: pour l’alphabétisation déplore 
l’absence de statistiques sur 
l’alphabétisme des.franco- 
phones. par. région: et par 
province. : 5 : 


est la situation réelle chez les 
francophones ? 


La Fédération réclame 
depuis des années dés données 


précises: pour les francophones, 


de façon à mieux compréndre le 


phénomène del analphabétisme 


et mieux agir-sur lé térrain. «Ça 


.nôüs-prend- toutes ces. données 
. Sur les francophones pour: Savoir 


sur quoi intervenir» indique la 
présidente intérimaire de la 
FCAF, Hélène Tremblay. 

La Fédération souhaite que 


Nouvelle directrice générale 


Claudette Toupin au Programme 
de contestation judiciaire 


SYLVIANE LANTHIER, 


La Liberté, Saint-Boniface 


Le Programme de contes- 


tation judiciaire a une 
nouvelle directrice générale 


depuis le 2 février. Employée 
du gouvernement manitobain 
depuis 15 ans, ‘Claudette 
Toupin a en effet accepté de 
gérer cet organisme, qui 
permet 


UE 


droits Tinguistiques et”dans 
leurs droits à ?’égalité, d’avoir 
recours aux tribunaux, en leur 
octroyant uné é aide financière. 


«Le conseil d’ädministration 
du Programnié ne‘cherchait pas 
un juriste pour ce poste, mais 
plutôt quelqi un:qui détenait 
une expérience ‘en gestion», 
explique lä nouvelle’ ‘directrice 


iides Canadiens’ qui . 
s estiment | ésés” dans éürs” 


générale, qui cumule des 
expériences de gestionnaire tant 


- dans le domaine de l’urbanisme 


au ministère des Affaires 
urbaines, que dans la gestion du 
Programme de langues 
officielles en enseignement au 
ministère de l'Éducation du 
Manitoba. Claudette Toupin a 
notamment rédigé des projets de 
lois concernant la Ville de 
Winnipeg, ainsi que la loi 
scolaire qui a créé la Division 
scolaire -franco-manitobaine. 


MOIS Lt 
UE 


: Âu Programme de contes- 


tation judiciaire, elle aura à gérer 
un organisme dont le budget 


sera amputé de 9 %. «C’est 


certainement un. défi, dit- elle, 


_. mais dans certains domaines, le. 
Programme n’avait pas dépensé 
. les sommes dont il disposait 
‘pour ses premières années, et 


dans l’entente de renouvel- 


tement du Programme, il est 


SE 


itte Meréier 


les prochaines études de 


Statistique Canada portant sur 


l’alphabétisation au pays 
tiennent compte de la situation 
des francophones et permettent 
le même niveau d’analyse que 
chez les anglophones. L'absence 
de données spécifiques empêche 
la Fédération de mesurer le 
progrès réel de l’alphabétisation 
chez les francophones. 


Ce qu’on sait déjà 


prévu que ces sommes ne nous 
seront pas enlevées.» 


Claudette Toupin précise 
d’ailleurs qu’elle prépare une 
réunion des deux comités du 
Programme (droits linguistiques 
et droits à l'égalité) pour la fin 
de février, justement pour 
discuter de l’Accord de 
contribution du gouvernement 
fédéral qui assurera l’avenir de 
l’organisme pour les cinq 
prochaines années. 

Re 

Toute la question du transfert 
de responsabilités fédérales vers 
les provinces, explique-t-elle, 
est aussi une des raisons pour 
lesquelles sa candidature a été 
retenue. «J’ai une bonne 
connaissance du fonction- 
nement provincial. J’ai aussi 
souvent eu à transiger avec mes 
collègues des autres provinces 
et avec ceux du fédéral. Je 


cependant, c’est que le 
problème de l’alphabétisation 


“est plus important chez les 


francophones, incluant ceux du 
Québec, qu'ailleurs au pays. 
Selon l’Enquête interna- 
tionale des adultes réalisée en 
1994 dans 8 pays, 25 pour cent 
des francophones au Canada, 
âgés entre 16 et 65 ans, ont des 
difficultés importantes à 
comprendre des textes simples. 


connais les rouages de la 


fonction publique», résume-t- 
elle. 


L’embauche de la nouvelle 
directrice générale a été faite 
dans le cadre d’une réorga- 
nisation du Programme, qui 
compte aussi une directrice du 
secteur des droits à l'égalité, 
Farah Lugtig. Un poste à demi- 
temps de direction des droits 
linguistiques n’a pu être comblé 
jusqu'ici, et il est possible qu’il 
soit jumelé avec d’autres 
responsabilités comme celles 
d’analyste de dossiers par 
exemple. 


Rappelons que Claudette 
Toupin succède à François 
Boileau, qui travaille mainte- 
nant pour le compte de la 
Fédération des communautés 
francophones et acadienne, à 
son bureau de Québec. 


Ce pourcentage est le double 
que celui qu’on retrouve chez 
les anglophones. 

: Même si. le réseau 
d’alphabétisation francophone 
compte environ 30 000 
apprenants, il existe toujours un 
problème de recrutement de la 
clientèle: «Le problème est 
mondial. Etre faiblement 
alphabétisé, ça veut dire ne pas 
avoir le goût d’en parler parce 
que c’est beaucoup associé à 
l’échec scolaire», explique Mme 
Tremblay. Fait intéressant: les 
personnes qui sont faiblement 
alphabétisées ont souvent 
tendance à surévaluer leur 
capacité de lecture et d’écriture. 
On imagine alors la difficulté de 
les convaincre de l'existence du 
problème. 

Selon Mme Tremblay, 
l’analphabétisme n’est pas un 
problème scolaire comme on 
l’entend souvent, mais plutôt un 
problème de société qui 
commence dès l’enfance, «qui 
en général se confirme à l’école, 
au primaire, et qui se maintient 
tout le long de l’école...» 

Selon elle, si on veut 
s’attaquer au problème de 
l’analphabétisme chez les 
francophones de l’extérieur du 
Québec, il faut «en parler fort» 
et apporter une solution qui n’est 
pas seulement scolaire, mais 
aussi «culturelle». 

Elle estime enfin qu’il est 
urgent d’adopter une véritable 
politique gouvernementale en 
alphabétisation, qui engage tous 
les ministères et qui s’inscrit 
dans le cadre d’une politique en 
éducation. Ni Ottawa ni les 
provinces n’ont développé à ce 
jour une telle politique. 


YVES LUSIGNAN 


Ottawa 


. Le ministère du Patri- 
moine Canadien a mis le 
couteau sur la gorge des 
dirigeants de l’Association 
canadienne d’éducation de 
langue française (ACELF), les 
forçant à céder à une firme 


privée les droits exclusifs pour : 


la présente année sur la 


_ Semaine nationale de la 


francophonie. 

L'organisation de cet événe- 
ment annuel, qui se tiendra du 
16 au 22 mars, a fait l’objet 
pendant plusieurs semaines d’un 
intense marchandage entre le 
ministère du Patrimoine et 
PACELEF. 

L’assôciation organise 
depuis 1993 la Semaine 
nationale de la francophonie. 
Cette année, elle a comme 
d'habitude préparé et fait 
imprimer le matériel publicitaire 
et didactique qui prend le 
chemin des écoles francophones 
du pays. Nor-malement, le 
ministère du Patrimoine accorde 


une subvention pour couvrir les 
frais. Mais l’ACELEF a eu la. 


désagréable surprise d’appren- 


. dre :sur..le.tard qu’un-nouveau 
joueur avait fait son apparition | 


cette année. Un nouveau joueur 
financé... par le ministère du 
Patrimoine! 

Il s’agit de-la firme Leroux 
et Associés d'Ottawa. Le pro- 
priétaire, Rhéal Leroux, est bien 
connu dans la région de la 
capitale nationale. Fondateur du 
Festival franco-ontarien et du 
Bal de neige, c’est un homme 
dynamique qui a l’habitude de 
savoir où est son profit. Son 
dernier coup d’éclat a été 


Tobtention des Jeux de la . 
Francophonie dans la région en 


2001. | 

C’est pour magnifier.d'avan- 
tage l’appui du Canada à l’en- 
droit de la francophonie 
canadienne, que le ministère du 
Patrimoine a littéralemént 
enlevé des mains de l’ACELF 


la responsabilité du volet grand: 


public de la Semaine nationale 


de la francophonie, pour-la 


s 


confier à une firme privée 


. d'Ottawa. 


La direction de l'ACELEF a 


‘retrouvée ‘pendant quel- -ques 


pris le mors aux dents lors: : 


soins s de santé . LUE oo 
activités sociales. it nie: 2 


qu elle a constaté que le sigle de 
l’association apparaissait au bas 
d’un communiqué publié par 
Leroux et Associés en date du 29 
janvier, qui annonçait le projet 


de publication d’un supplément . 


national tiré à 2 millions 
d'exemplaires. Pire, la marque 
de commerce dûment enregis- 
trée auprès de l'Office de la 
propriété intellectuelle du 
Canada sous le nom de Semaine 
nationale de la francophonie 
était récupérée par la firme 
privée, sans autorisation. 


En outre, la firme invitait 
dans ce même communiqué ses : 


«partenaires communautaires» à 
inscrire leurs activités sur un site 
Internet intitulé L'Agenda dé la 
francophonie, une autre marque 
exclusive enregistrée par 
l’ACELEF auprès de l’Office 
L'ACELF a d’abord fait 
parvenir une mise en demeure à 
la firme, l’énjoignant de ne plus 
utiliser son sigle, le nom de 
l'événement et celui d’Agenda 


de la francophonie. Elle a 


ensuite entrepris des discussions 


avec le ministère du Patrimoine. : 


pour tirér cette affaire au clair. 

. Le.ministère du Patrimoine 
affirme qu’une réunion avec des 
représentants de l’ACELEF a eu 
lieu.le 20 février au. sujet. du 


financement de la: Semaine . : 


nationale de la francophonie. ‘En 
vérité, il n’y a pas eu de réunion. 


L’'ACELEF n’avait d’autre choix 


à cette date que de céder 
temporairement ses droits sur le 
concept de la Semaine nationale 
de la francophonie jusqu’au 31 
mars, au risquede se retrouver 
avec un énorme déficit sur les 
bras: Elle avait le couteau sur la 
gorge ét c’est le ministère du 
Patrimoine qui tenait le manche. 

L'Association avait déjà 
engagé des dépenses de ‘125 
000$ pour le volet éducation de 


la Semäine nationale de la. 


franco-phonie : en prenañt pour 
acquis que le'ministère du 


Patrimoine ramasserait : ‘la … 


facture. Elle: s’est. ‘donc. 


semaines avec une affiche. et du 


- matériel didactique sur les bras, : 
Sans savoir sile 1 ministère allait 


ou non couvrir. Jes frais, et en 
sachant qu’elle était dépossédée 


: de l’organisation du volet grand 
” public dé l’Évé-nement. 


Elle a finalement décidé de 


faire parvenir le matériel dans 
les écoles, avec pour résultat 
qu’il y aura non pas une, mais 
. deux affiches marquant la 
Semaine nationale de la Franco- 
phonie: celle de l’ACELEF, en 
français, et une autre produite 
par la firme Leroux et Associés, 
qui sera bilingue. Car, et c’est 
_ aussi ce qui met l’ACELF en 
colère, la promotion de la Se- 
maine nationale de la franco- 
phonie se fera cette année dans 


Edm Je 
une év ane en : 


t» ses droits 


| «temporalrémert 


les deux langues officielles. 
Acculée au pied du mur, 
l’Association a finalement 
marchandé ses droits. Elle a 
obtenu du ministère du Patri- 
moine la promesse d’une 
subvention de 125 000 $ pour 
couvrir ses dépenses. Elle a 
aussi convaincu le ministère de 
discuter du financement pluri- 
annuel de l’organisme dans un 
avenir rapproché. 
Contrairement aux autres 


FAT ae per 


Pour PUS, de détails, communiquez 
.avec Q] Diéction générale au 


associations’, l ACELF rie reçoit : 
aucun finäncément de base 


d’Ottawa.: Ses revenus pro- 


viennent de l’organisation 


d'événements spéciaux financés 


paï les gouvémements provin- 


-ciaux et fédéral. 


-La Semaine nätionale: de la 
Francophonie constitue une des 
plus grosses activités d’auto- 
financement de |’ ACELF. 


Autre texte en page 6... 


ÉDITORIAL 


L'interminable se saga | 
des Oilers 


Au moment d'écrire ces s lignes, in ne reste que: trois jours 

avant l’échéance fatidique qui. permettra à Peter 

Pocklington, actuel propriétaire, de vendre les. Oilers 
d Edmonton à à un magnat du Texas. 


Je suis prêt à admettie que la présence d’une é équipe de 
hockey comme les-Oilers dans la capitale constitue un . 
avantage économique non négligeable qui justifie tout 
le plat qu’on fait dans les médias sur l’avenir de cette 
formation. ‘ ; 


Après tout, on estime les retombées économiques 
générées par la présence des Oilers à plusieurs millions 
de dollars s chaque année. 


Je peux nr même accepter de croire, avec beaucoup d’effort, 
que cette équipe occupe une (minuscule) portion du tissu 
identitaire des Albertains. Le surnom de la ville, City of 
Champions, adopté à une époque où les athlètes de - 
hockey et de football de la capitale étaient effectivement 
de grands gagnants (ce qui n’est malheureusement plus. 
le cas), témoigne bien de l’importance qu’on accorde ici 
aux prouesses du sport professionnel. . 


Mais là où je trouve qu’on dépasse les limites, c’est 

_ lorsque des centaines d’élèves d’écoles. secondaires 
partout en province font des activités de financement pour : 
participer au rachat des Oilers. Comment justifier qu’on 
gratte lés fonds de tiroir et qu’on vide les fonds de poche 
des enfants pour payer à des joueurs des salaires de plus. 
en plus indécents? N°y a-t-il pas assez de problèmes, 
sociaux. à régler, de recherche médicales à poursuivre 
avant de jeter son argent par les fenêtres de cette façon? 
Cette course contre la montre pour sauver une équipe. de 
hockey d’un déménagement, qui provoque chez le grand 
public des émois considérables, est une grotesque 
obsession qui frise la névrose. La passion.est tellement 
aveugle qu’on se laisse mêmeberner par le premier 
(pseudo) millionnaire venu qui, tel: un sauveur de dernière 
minute, assure qu’il participera. à à cette gigantesque 
opération de sauvetage. . : | 


I faut être rendu bien bas pour agir de la sorte. 


Ce qui est déplorable; bien plus qu’ un “éventuel _ 
déménagement des Oilers, c’est l’état lamentable du 
hockey au Canada et en Amérique du :Nord. 
Tranquillement, depuis 20 ans, les salaires des athlètes 
augmentent pour atteindre des sommets faramineux: Que 
les joueurs veuillent bénéficier des mêmes âvantages que 
les propriétaires, on peut toujours le comprendre; mais 
quand l’ensemble de ces grandes dépenses font en sorte . 
que le sport n’est plus accessible pour les familles, comme . : 
c'était le cas il y a vingt ans, l’avenir est plutôt sombre. 
De plus, avec de tels salaires, ce sont les propriétaires 
possédant le plus. d'argent qui peuvent-se payer les : 
meilleurs joueurs. Pas étonnant que les équipes 
canadiennes prennent, l’une après l’autre, le chemin des. 
États-Unis. Et c’est sans parler du jeu, maintenant | 
tellement violent qu’on juge de la qualité. d’un joueur :: 
par sa taille et son poids plutôt que par son agilité. 
D'ailleurs, si les Canadien$ ont subit une cuisante défaite 
Jors des Olympiques d’hiver de Nagano, c’est bien parce . ES 
que le type de jeu auquel ils Sont maintenant habitués ne ‘M | Directeur: : François Pageau. 
_ peut rivaliser avec le sport tel que. pratiqué parles © ‘Adijointé Admin: ‘ Micheline Brauit 
Européens, avec des patinoires plus:vastes qui demandent LR Journaliste: :! . Patricia Hélie 
une vitesse plus élevée et-uri coup de’ patin plus agile. me 
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avantage à ne plus avoir les Oilers à Edmonton:. COS AE PT DE | Calgary -Medecin Hat 
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Semaine nationale de la francophonie: 


e 


ogram 


PATRICIA HÉLIE 


Edmonton 


La Semaine nationale de la 
francophonie, qui aura lieu du 
15 au 22 mars prochain, 
donnera lieu à une foule 
d’activités à travers la pro- 
vince. Que ce soit au niveau de 
la ville, des ACFA régionales 
ou encore des écoles, les 
francophones de la province 
ne s’ennuieront pas. 


Tout d’abord, à Edmonton, 
les activités débuteront le 16 
mars par la levée du drapeau 
franco-albertain à l’hôtel de 
ville. Anne McLellan, ministre 
de la Justice et député fédérale; 
Claudette Tardif, doyenne à la 
Faculté Saint-Jean; Adrien 
Bussière, Patrimoine Canada et 
Louisette Villeneuve, présidente 
de l’ACFA provinciale, entre 
autres, prendront part à 
l'événement. 

L'Association multicultu- 
relle francophone d’Edmonton 
tiendra pour sa part une confé- 
rence sur la discrimination 
raciale et les‘nouveaux arrivants. 
La conférence aura lieu à la 
Faculté Saint-Jean. Le 17 mars, 
la Facuité Saint-Jean sera le 
théâtre d’un concours de lecture 
de textes à l’auditorium alors 
que le 18 mars aura lieu une 
soirée poésie au restaurant 
Amandine. 

Le 20 mars verra la tenue 
d’une exposition de kiosques de 


CRTC 


AVIS PUBLIC 


différentes associations et 
groupes francophones de la 
région d’Edmonton à Place du 
Canada alors que c’est le 21 
mars qu’aura lieu le RadioFonds 
à La Cité francophone et la 
Journée du Savoir à la Faculté 
Saint-Jean. 

Notons que l’ACFA d’Ed- 
monton organise des concours 
de nouvelles, de lecture de texte, 
de dictée et de poèmes pour 
l’occasion. Les règlements sont 
disponibles à 1’ ACFA d’Ed- 
monton. . 

Du côté de l’ACFA de Bon- 
nyville, un Salon du livre aura 
lieu les 16 et 17 mars accom- 
pagné d’une exposition du 
Centre d’art visuels. Les jeunes 
de l’école Notre-Dame secon- 
daire seront invités à déguster 
de la tire sur la neige le 18 mars 
alors que l’assemblée générale 
annuelle de {’association termi- 
nera la semaine d’activités le 20 
mars. 

À l’ACFA Centralta, la seule 
activité au programme se tiendra 
tout juste avant le début de la 
semaine, soit le 14 mars; il s’agit 
d’un spectacle de talents locaux 
qui précédera l’assembiée 
annuelle de Las$ociation. - 

Du côté de Calgary, la 
Semaine interculturelle franco- 
phone chevauchera la Semaine 
de la francophonie en se 
déroulant du 14 au 17 mars. Une 
journée d’activités aura d’ail- 
leurs lieu à La Cité des Ro- 
cheuses le 14 mars, alors qu’il 
sera possible de découvrir l’art, 
la culture, la nourriture et les 
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française en vue de modifier, comme il estindiqué dans l'avis public, les conditions de licence 
no 3 et no 6 de la décision CRTC 97-560, relatives aux émissions dramatiques et aux 
émissions d'apprentissage et de formation. EXAMEN DES DEMANDES: 2100, rue Sainte- 
Catherine O., Bureau 900, Montréal (Qc.}. Cette demande est disponible au CRTC à Hull, 
(819) 997-2429; ou à notre bureau de Vancouver: (604) 666-2111. Cet avis est disponible, 
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vêtements de la francophonie 
internationale. 

Le cercle local de la région 
de Hinton présentera également 
des activités à l’occasion de la 
Semaine de la francophonie. Le 
15 mars, un souper spécial sera 
organisé au Soft Rock Café et, 
le 17 mars, il y aura une activité 
d’échange de livres, cassettes, 
disques compacts, et vidéo- 
cassettes à la bibliothèque de 
Hinton. 

À l’ACFA de Lethbridge, on 
débutera le semaine en grand 
avec la cabane à sucre annuelle, 
le 15 mars. Le lendemain, Yvon 
Mahé de la Direction de 


AC 


\ 
ù 


l’éducation française présentera 
son document sur l’éducation et 
le 17, ce sera la traditionnelle 
soirée de la dictée. Tous les 
membres de la communauté, 
autant les francophones que les 
francophiles, sont invités à 
participer à cet événement uni- 
que dans la province. 

Toujours à Lethbridge, mais 
cette fois au Tumbleweed Café, 
de la musique française jouera 
toute la semaine et la proprié- 
taire fera un menu spécial 
canadien-français pour le 
vendredi 20 mars. Le Tumble- 
weed Café est situé au 707-9e 
avenue nord. 


LS _ A 
DONNEZ À QUELQU'UN UNE DEUXIÈME CHANCE! 
Au mois de mars, le mois du rein, donnez généreusement lorsqu'un bénévole de la Fondation du rein frappera à votre porte. 


LA FONDATION CANADIENNE DU REIN 
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. www. franéälta.ab. ca 


réHAgée 


Du côté de l’ACFA de 
Plamondon, un Salon du livre 
aura lieu les 18 et 19 mars en: 
même temps qu’une exposition 


du Centre d’arts visuels qui 


présentera des artistes locaux. 

Enfin, à l’ ACFA de Rivière- 
la-Paix, la journée du 21 mars 
sera une journée porte-ouverte. 
Les gens de la communauté 
pourront rencontrer les nou- 
veaux membres de l’exécutif, 
visiter les locaux ée la radio et. 
ceux de |’ ACFA. 

Il est à noter que plusieurs 
écoles tiendront également des 
activités spéciales tout au long 
de la semaine. 


: 
 _ 


LL 4 


RS 


Programme d'accès communautaire 


Les villes de 50 000 habitants aussi! 


PATRICIA HÉLIE 
Edmonton 


Le dernier budget fédéral 
permettra à d’autres commu- 
nautés d’avoir accès à Internet 
d’ici peu. C’est la bonne 
nouvelle que les francophones 
de partout au pays ont eu lors 
de l’annonce de la recon- 
duction du Programme d’ac- 
cès communautaire (PAC) 
pour une autre année. : 


Mieux encore, plus d’argent 
sera versé au programme et les 
villes de plus de 50 000 habi- 
tants pourront désormais se 
prévaloir elles aussi de ce 
programme. 

Des municipalités comme 
Falher, Legal, St-Paul, Bonny- 
ville et Plamondon ont déjà 
déposé, l’automne dernier, des 
demandes de projet pour obtenir 
un site d’accès communautaire 
en milieu rural. Edmonton a 
aussi bénéficié du programme à 


- la réalisation d’une étude préliminaire , 
- r examen des besoins de la communauté. 


- l'examen des structures de consultation: 
- l'examen des interactions du ministère: du Pa 

et de son impact sur le développemiént communautair 
- le dépôt de recommandations 


Ce rapport devra être validé par la table de C 
les 20 et 21 novembre 1998 


Veuillez faire parvenir vos propositions à l’adres 
le 2 avril prochain à l’adresse Suivante: : 


8527 rue Marie-Aïiné GabouË 
Edmonton, AÏbe ta 
T6C 3N1 


titre de projet pilote pour la 
communauté francophone. 
«Maintenant qu’ Industrie Cana- 
da nous a annoncé qu’il y aura 
également des sites d’accès 
communautaire en milieu 
urbain, un nouveau programme 
sera créé», indique Lyne Le- 
mieux, attachée politique de 
l’ACFA provinciale. On va 
maintenant travailler pour 
déposer des demandes pour les 
villes de plus de 50 000 
habitants comme Lethbridge, 
Medicine Hat et Calgary. On a 
aussi l’intention de continuer à 
faire des efforts pour brancher 
d’autres communautés sur 
Internet comme Red Deer et 
Fort McMurray» 

L'idée derrière le PAC est 
très simple: on veut que le plus 
de gens possible aient accès à 
Internet. C’est donc de mettre 
des ordinateurs à la portée des 
gens afin qu’ils puissent navi- 
guer sur Internet gratuitement. 
Ces centres se situent générale- 
ment dans un endroit public 


pel d’off 
App. d'offres 
Le Comité de repositionnement est à la recherche d’un.e 


DE 


Cette personne devra soumettre une proposition pour réaliser une étude des structures et organismes 
de la communauté franco-albertaine en vue de rationaliser et maximiser les ressources humaines et 
financières pour assurer une plus grande efficacité en matière. ‘dé développement communautaire “La 
personne choisie sera encadrée par les membres du Comité de repositionnement, ‘ 


ÊE Fesr À 


ertätion provinciale: 


uivante au plus tard 


comme un centre scolaire- 


- communautaire et une forma- 


tion est disponible aux person- 
nes intéressées. 

«On essaie de donner le goût 
aux gens de naviguer et de 
découvrir des choses, ajoute 
Mme Lemieux. Il faut aussi dire 
que l’ Internet devient de plus en 
plus à la mode au niveau des 
gens d’affaires en raison des 
échanges qui peuvent se faire. 
On peut trouver, par exemple, 
des gens qui pourraient être des 
acheteurs potentiels de produits 
fabriqués en Alberta ou inverse- 
ment. Entre autres, il y a plein 
de sites qui sont dédiés aux 
érablières. Tu peux acheter du 
sirop d’érable ou des tourtières 
par Internet. Il y a une Québé- 
coise qui est devenue million- 
naire en faisant ça. Ses tourtières 
sont maintenant livrées par 
avion jusqu’en Californie». 

Les projets d'accès commu- 
nautaire prennent la forme de 
partenariat avec Industrie 
Canada. En fait, les commu- 


‘ 


nautés qui font une demande 
doivent fournir l’équivalent 
d’environ 30 000 $ en service, 
que se soit en ressources 
humaines, location d’espace, 


électricité, télécopie ou autre, et 
le gouvernement donne à son 
tour 30 000 $ pour acheter 
l’équipement et se brancher à 
l'Internet. 


-Le’‘directéur général de ja FC FA, Richard B retté; 
uler: sur Ja chicané entré T  ASSOCIa- 


desc cinq prémières années 6 où ‘elle: avait le 
organiser cette fête de la languè, et de la 


Le ture françaises, Il constate que la Semaine nationale dé la 
: francophonie ne :serà pas davantage présente dans les 


communautés francophones | cette année, malgré l’arrivée en 


une firme privée dont.le mandat est de s occuper du 


: volet ‘grand public de l'événement. *:. 

| L Fédération. a donc refusé dé mettre de la publicité dans 
ui Supplément national: qui paraît ‘cette sémaine dans les 
:joumaux du: “pays: “dl faudrait qu’on soit impliqué dans 
J'oïganisation dès le départ; » “explique M. Barrette... 
… = Tiré.à 2 millions d'exemplaires, cet encart publicitaire 
. recense les activités'entourant la Semaine nationale de la 
“francophonie. Il.est produit par la firme Leroux et associés 
CI pour le compte du: ministère du Patrimoine canadien. 
7: La FCFAa plutôt choisi d’ acheter de la publicité directement 
dans ksi journaux francophones pour passer son rnéssage. 


Revenue 
Canada 


Revenu 
Canada 


E*E 


Avez-vous déjà songé à déménager dans un édifice où la langue d'usage est le français? 
Cherchez-vous un endroit Où les activités sont en français? 
Êtes-vous dans la cinquantaine? La solution... 


Le confort et la sécurité des 


APPARTEMENTS ST-THOMAS 


dans le quartier Bonnie Doon a Edmonton 


D O = Besoin d'un coup de main? 


Vous avez besoin d'aide 
pour remplir votre 
declaration de revenus? 


Si votre situation fiscale est simple, nos bénévoles spécialement 
formés sont prêts à vous aidert. Ce service est gratuit et confidentiel. 


"Les comptables agrées de l'Alberta 
vous offrent un coup de main" 


Pour savoir si vous avez droit à ce service, 
composez le (403) 495-3577 : 
Sans frais: 1-800-665-7485 


ccm.  Canadä 


ASPARTEMENTS 


Saint-Joachim - 


Saint-Thomas 


Pour plus de détails, communiquez 
avec la Direction générale au 


(403) 488-7104 


| ) 
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Edmonton 


Les Belles soeurs de Michel 
Tremblay ont été présentées sur 
cène pour la première fois il y 


à trente ans. Après avoir été 


traduite et jouée dans une foule 
de pays la pièce continue, 
encore aujourd’hui, à récolter le 
succès auprès du grand public. 


À l’occasion du trentième 
anniversaire de la pièce, 
L'UniThéâtre présentera Les 
Belles soeurs du 19 au 22 mars 
prochain au Théâtre de La Cité 
francophone, et c’est Pierre 
Bokor (Théâtre à la Carte) qui 
assurera la mise en scène. Même 
s’il produit cette pièce pour la 
sixième fois, M. Bokor ne 
s’ennuie pas. «D'abord du côté 
technique, c’est une pièce qui est 
très bien écrite, indique-t-il. 
N'oublions pas que ça a été écrit 
par un gars de 21 ans. L’auteur 
a une construction solide, les 
personnages sont très bien 
définis, les relations entre les 
personnages sont décrites sans 
faute. C’est très théâtral, donc 
très intéressant pour le metteur 
en scène. C’est aussi un texte 
d’une grande sensibilité, d’un 
grand amour et, en ce qui me 
concerne plus particulièrement, 
la générosité de l’auteur envers 
ses personnages est touchante. 
La compréhension qu’il a pour 
ces femmes, pour la condition 
de la femme, est frappante. De 
plus, ce n’est pas juste “Québec 
65”, c’est “autour du monde 
vingtième siècle”. Je peux vous 
le dire parce que j’ai vu le 


CRTC 


Une présentation de L'UniThéâtre: 


Les 


AVIS PUBLIC 


ont trente ans 


Photo: Archives 
Pierre Bokor 


spectacle à Tokyo et Tel Aviv et 
les gens pleuraient, riaient et 
applaudissaient exactement aux 
mêmes endroits qu’ils vont 
pleurer, rire ou applaudir ici à 
Edmonton.» 

Pour Pierre Bokor, même si 
certains ont pu voir Les Belles 
soeurs à Edmonton il y a vingt 
ans, il n’y a aucune chance 
qu'ils aient l'impression de voir 
deux fois la même pièce. «Dès 
qu’on change un seul interprète 
sur les quinze de la distribution, 
il y a quelque chose qui change. 
Il y a quelque chose dans 
l'équilibre très délicat qu’il faut 
atteindre et dans la chimie de 
l’ambiance et des forces qui 
changent. C’est d’ailleurs 
pourquoi il me fait plaisir de 
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Avis public CRTC 1998-16. Le CRTC a été saisi des demandes suivantes: 1. L'ENSEMBLE 
DU CANADA. Demande présentée par LES COMMUNICATIONS PAR SATELLITE 
CANADIEN INC. (la Cancom) en vue de modifier la licence de l'entreprise à voies multiples 
de distribution par relais de services de télévision et de radio par l'ajout de Euronews, dans 
la liste des signaux qu'elle est autorisée à distribuer et dans la liste des Services par satellite 
admissibles en vertu de la partie Il et celle des Services par satellite canadien admissibles 
en vertu de la partie II. EXAMEN DE LA DEMANDE: 50, ch. Burmhamthorpe O., 10ième 
étage, Mississauga (Ont). Cette demande est disponible au CRTC à Hull, (819) 997-2429; 
ou à notre bureau de Vancouver: (604) 666-2111. Cet avis est disponible, sur demande, en 
média substitut. Si vous voulez vous opposer à une demande ou l'appuyer, vous pouvez 
écrire à la Secrétaire générale, CRTC, Ottawa (Ont.) K1A ON2 au plus tard le 30 mars 1998 
et joindre à votre lettre une preuve que vous en avez envoyé une copie au requérant. Pour 
plus d'information, communiquez avec la Diréction des communications du CATC à Hull au 
(819) 997-0313, fax (819) 994-0218, ATS (819) 994-0423, ou au http/www.cric.gc.ca. 
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reprendre à chaque fois la pièce, 
parce que je n’ai pas l’impres- 
sion que je travaille le même 
texte. C’est toute une autre 
histoire que je raconte avec 
d’autres héroïnes et d’autres 
relations. Et c’est incroyable à 
quel point cette distribution 
diffère de celle de la pièce que 
j'avais montée il y a vingt ans 
ici, par le simple fait qu’il y a 
d’autres personnages et que j'ai 
vieilli. À chaque fois que je 
travaille ce texte, tout comme les 
Molière ou Shakespeare, je 
découvre d’autres significa- 
tions, d’autres valeurs.» 

«Ce sera donc une mise en 
scène des Belles soeurs directe 


et sincère qui est tout à fait 
soumise à la pièce, poursuit le 
metteur en scène. Ce ne sera pas 
un récital de mise en scène, c’est 
une pièce de Tremblay. Ce n’est 
pas un spectacle de Pierre Bokor 
qu’on va voir sous un prétexte 
de Tremblay. C’est la pièce de 
Tremblay que j'essaie le plus 
fidèlement possible de remettre 
en scène.» 

Les interprètes amateurs de 
la communauté franco-alber- 
taine ont donc la chance de 
travailler avec Pierre Bokor 
pour la première fois en dix ans. 
L'enseignant d’art dramatique 
de la Faculté Saint-Jean a 
effectivement travaillé unique- 


SOEUTS 


ment avec les étudiants au cours 
des dernières années. C’est 
donc, pour lui, un court retour 
au théâtre communautaire avant 
de poursuivre avec le Théâtre à 
la Carte. 

Les comédiens qui incar- 
neront les quinze personnages 
des Belles soeurs sont: Carole 
Adams, Mireille Allaire, Adèle 
Amyotte, Denise Bouchard, 
Renée Bouchard, Thérèse A. 
Dailaire, Valérie Emond, Adèle 
Fontaine, Sylvie Gauthier, Julie 
Jones, Marie Lavoie, Léanne A. 
Michaud, Doris Michel 
Montpetit, Josée Thibeault et 
Lisette Vienne. 


“TU CHERCHES UNE CARRIÈRE 
_ EXCITANTE ET MOTIVANTE ? 


Participe à : 


OPÉRATION, VOTRE ARMÉE 


Viens voir ce qu'il y a de plus nouveau comme équipement militaire! 
Monte à bord d'un véhicule blindé! Viens rencontrer des gars et des filles de l'armée! 
Ils te diront comment c'est vraiment, la vie dans l'armée canadienne! 


Défense 
nationale 


E+ 


National 
Defence 


Shaw Convention Centre 


mercredi le 18 mars 1998 
9:00 - 21:00 


s 


: & Radio-Canada | 
CHFA Alberta 
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BONNYVILLE 


Patinage artistique . 

Les patineurs professionnels Isabelle Brasseur et Lloyd Eïisler seront à Bonnyville le 15 mars 
prochain pour y présenter un numéro dans le cadre du spectacle du club de patinage artistique local. 
Les jeunes du club de Bonnyville présenteront Le magicien d’Oz sur glace et les médaillés olympiques 
se produiront immédiatement après. 


EDMONTON 


Journée du savoir 

L’Acfas-Alberta invite la communauté francophone de l’ Alberta à participer à la Journée du savoir 
de |’ Association canadienne-française pour l’avancement des sciences (ACFAS) qui aura lieu samedi 
le 21 mars à la Faculté Saint-Jean. Si vous avez une passion pour les arts, les sciences et l’éducation, 
vous aurez l’occasion de rencontrer et d’encourager des chercheurs d’expression française de l’ Alberta. 
Ces derniers partageront leurs connaissances grâce à une série de conférences accessibles à tous. 


FALHER 


CKRP 

Pour la troisième fois en un an et demi, la radio communautaire de Rivière-la-Paix, CKRP, devra 
se trouver un nouvel animateur pour l’émission Le lève tôt. Effectivement, l’animateur du matin, 
Jean-Pierre Quirion, quitte son poste dans quelques semaines. Celui qui travaillait à CKRP depuis 
juin dernier quitte Rivière-la-Paix pour occuper un nouvel emploi. 


de la con 
à Jasper! 


16 mars: Souper traditionnel servi à 19h30 au Sofe Rock. | 
Café (en collaboration avec Tasty Meats). Coût: 8. 95 
Copies du questionnaire Jasper, la francophone, 


disponibles. 


17 mars: Échange de livres, revues, cassettes, disques 
compacts, vidéocassettes, jeux à la bibliothèque municipale 


de Jasper de 19h à 21h. Vin et fromage. 


19 mars: Soirée au Jasper Pizza Place, remise des prix du 
concours “Jasper, la francophone”. Accès gratuit aux tables 
de billard. N'oubliez pas vos questionnaires. - 


20 mars: Spectacle du groupe Les Bûcherons présenté aux 
élèves de l’école primaire. Bienvenue à tous. Gratuit 


PARTICIPEZ À NOTRE CONCOURS 
“JASPER LA FRANCOPHONE” ET COURREZ LA CHANCE 
DE GAGNER UN BILLET DE TRAIN ALLER-RETOUR 
JASPER-VANCOUVER EN PREMIÈRE CLASSE! 


Le C 
LU 


GÉNÉRALE ANNUELLE 


ASSEMBLÉE 


L'Association canadienne-française, régionale 
d’Edmonton invite tous ses membres et le grand 


. public à son assemblée générale annuelle qui se 


tiendra à La Cité francophone le samedi 18 avril 


1998, à partir de 12h30. 


Une période de remue-méninge en atelier permettra: : 
à la communauté d'identifier ses besoins à l’aube de 


l'an 2000! 


Le changement. dè 1 ’année fiscale de I ‘ACFA 
régionale. est proposé. : 


d'ädministration: 


: Présidénce. | 


Tél nr ir 


Téléc 


: (403 ) 469-3997 < 


@b 
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CHFA Alberta 


La Chaise perdue de L'UniThéâtre 


jne production pleine d’énergie 


FRANÇOIS PAGEAU 


Edmonton 


«Pourquoi est-ce que t’es 


parti, Pépère? Pourquoi est-ce . 


que tu m’as pas amené avec 
toi? J’la voulais pas ta chaise, 
Papi. C’est toi que je voulais.» 
C’est ainsi que Mathieu, petit 
garçon de 12 ans, réagit à la 
mort de son grand-père et 
refuse le dernier cadeau qu’il 
lui a laissé, dans La Chaise 
perdue, une pièce jeune public 
de Louis Dominique Lavigne 
et Luc LeBlanc. 


Enfermé dans sa chambre, 
‘révolté, Mathieu sent sa colère 
qui grandit et menace d’envahir 
sa vie. En lançant la chaise dans 
le fond de son armoire, il crée 
une brèche dans la réalité et se 
retrouve dans un monde 
imaginaire peuplé de personnes 
qu’il connaît, mais qui ne 
portent plus le même nom et ne 
cessent de parler du grand-père 
et des objets qu’il a laissés à 
Mathieu. Monsieur Cheching, 
l’épicier; madame Hiboudi- 
duparc, dont la mémoire est 
maintenant pleine de trous; Mie 
Temps-double-et-demi; 
Musitrophe; les villageois et 
finalement la princesse-aux- 
mille-noms sont les personnages 
qui aideront notre jeunes héros 
récalcitrant à combattre son 
‘dragon intérieur. 
Dans la peau du jeune 
Mathieu, Guillaume Bois dé- 
montre une énergie peu com- 
mune:; il rend bien la sensibilité 
écorché d’un jeune de 12 ans, et 
les enfants s’identifient immé- 
diatement à lui. Son sens du 
timing est impeccable et re- 
hausse les scènes comiques, qui 
sont nombreuses et bien 
‘amenées. 

.. Catherine Green et Annette 
Loiselle ont la tâche parfois 
difficile de jouer plusieurs 
personnages très différents les 
uns des autres. Elles's’en 
donnent à coeur joie et réussis- 
sent à inventer des caractères et 


des corps qui se modifient au gré : 


de l’histoire. On remarquera tout 
spécialement le personnage de 
Madame Hibouduparc et celui 
de Monsieur Che ching, deux 
rôles exigeants tant.au point de 
vue de l’âge que celui du texte; 
les interprètes arrivent à les 
jouer avec frénésie sans tomber 


dans une caricature trop lourde. 
La mise en scène de Ken 
Brown est un feu d’artifice 


continuel qui éblouit par ses : 
: trouvailles 


visuelles 
Slapstick, qui exploite le talent 
physique de ses acteurs et qui 
demeure aussi respectueux des 
scènes plus dramatiques qui 
nous dévoilent la souffrance de 
Mathieu. 

On peut peut-être déplorer 


que Guillaume Bois débute la 


très : 


pièce avec un niveau d’énergie 

‘ etd’intensité très élevé qu’il doit 
maintenir tout au long ‘de la 
pièce, ce qui-ne laisse pas 
beaucoup de place pour un jeu 
de contrastes. 

L'écriture de la pièce est 
intelligente, mais peut-être trop 
complexe et rapide pour le 
public à qui elle est destinée. Le 
parti pris d’une mise en scène 
nerveuse est un excellent choix; 
il y aurait peut-être matière à 


élaguer encore plus dans le texte 
pour mettre en évidence les jeux 
d’onomatopées qui parsèment 
déjà le récit. 

Les décors sont très efficaces 
et recèlent des surprises que 
nous ne révélerons pas ici, pour 
ne pas gâcher le plaisir des 
élèves qui n’ont pas encore vu 
le spectacle, 

Dans l’ensemble, La Chaise 
perdue est une excellente pro- 
duction.qui sait à la fois divertir 


et toucher le public jeunesse, et 
L'UniThéâtre réussit cette année 
encore à monter un spectacle 
gagnant pour sa tournée des 
écoles albertaines. 


La Chaise perdue, mise en 
scène de Ken Brown, avec 
Guillaume Bois, Catherine 
Green et Annette Loiselle. En 
tournée albertaine jusqu’à la fin 
mars. 


TRANSFÉREZ DANS DES OBLIGATIONS REER DU CANADA 


Vous avez jusqu'au 17 avril 1998 pour tirer profit d'un 
placement garanti à 100 % ! Tout ce que vous avez à faire, 
c'est de transférer dans les Obligations REER du Canada 


toute somme d’argent qui dort dans votre REER ou tout 


ROfe ant |? 


+ Remboursables, sans pénalité, à la date anniversaire 


‘‘placemént:de votré REER qui vient à échéance. 


+ Placement sûr et certain puisque garanti par le 


gouvernement du Canada 


+ Taux d'intérêt composé annuel moyen de 4,33 % 


si détenues pendant 3 ans 


+ Taux progressif garanti pour trois ans 


1 800 575-5151 
WwWw.cis-pec.gc.ca 


VOU 


+ Montant d'achat minimum : seulement 500 $ 


+ Aucuns frais 


+ Offertes dans les institutions bancaires et financières 


N'attendez pas ! Après le 17 avril, il sera trop tard! 


Obligations REER du Canada 


Bâtussez sur du solide. 


Canadi 


n Radio-Canada 
CHFA ‘Albérta * 


isses populaires de lOntario: 
he d’une personne pour occuper le : 
r général ou directrice générale. 
rsonne doit avoir une vaste expérience de 
monde coopératif, ainsi que des réalités 
alés économiques et culturelles du Nord de l'Ontario. 


ANALYSTE COMMERCIAL(E) 
42210$-51506$ : 
À titre de membre clé des équipes-des ventes et de la souscription, vous analyserez 
des données relatives aux activités immobilières qui touchent ces secteurs d'activité, 
dans le but d'obtenir et de fournir des renseignements utiles en ce qui a trait aux 
mesures de rendement et aux tendances ainsi qu'aux moyens de soutenir et 
d'améliorer le rendement des affaires. . Vous contrôlerez et analyserez des données, 
pour ensuite faire des recommandations relatives à l’utilisation efficace et efficiente - 
des ressources, en plus de tirer parti au maximum de la technologie informatique, 
afin d'effectuer des analyses et des rapports dans des formats variés. 
idéalement, vous possédez un diplôme universitaire en statistique, en administration 
des affaires ou dans un domaine connexe, jumelé à une expérience pertinente. En 
outre, vous avez de fortes aptitudes pour l'analyse et l'interprétation des données 
ainsi qu'une solide connaissance de l'informatique, notamment du traitement de. 
texte, des tableurs et des logiciels d'infographie. Enfin, vous excellez dans vos. 
communications orales et écrites ainsi que dans les présentations... 

Si ce poste stimulant vous intéresse, veuillez faire parvenir votre curriculum vitæ : 
avant le 27 mars 1998 au Service des ressources humaines, Société canadienne 
d’hypothèques et de logement, 708, 11° Avenue S.-O., bureau 500, Calgary : 
(Alberta) T2P 2N9. Télécopieur : (403) 292-6361 - 


… À titre d'employeur valorisant la diversité, la SCHL invite les membres des groupes 
“désignés suivants à poser leur candidature: personnes handicapées, Autochtones, 
membres de minorités visibles et femmes. | 


ES 


8 des caisses populaires de l'Ontario regroupe 

: 18 caisses populaires dans le Nord de l'Ontario. 
Reconnue comme chef de file auprès de sa 
communauté, L'Alliance représente activement 

” les intérêts de ses 70 000 membres. 


Pour en savoir plus long sur les qualités et le 
: °"-" profil de la personne recherchée, 

‘: ‘veuillez communiquer avec 

la firme Nadeau, Beaulieu & Associé.e.s 
Téléphone : (613) 789-4133 

| Télécopieur : (613) 789-3562 

Courrier électronique : paul@ nbac.com 


‘Date limite du concours : lundi 23 mars à 17h 


A L'ALLIANCE 


des caisses populaires de l'Ontano imitèe 


Nous remercions SCHL 52 CMHC 


- tous les candidats ” Question habitation. comptez Sur nous 
de leur intérêt, 
toutefois nous ne 
communiquerons 
qu'avec les personnes 

-_ sélectionnées pour.une 
entrevue. 


——— Canadä 
OFFRE D'EMPLOI 
L'Association canadienne-française de l”’ Alberta 
régionale de Rivière-la-Paix 


est à la recherche d’un(e) 


T—Animafeur(trice) / Journaliste 


pour la Radio communautaire 


Agronome régionale ou 
régional, spécialiste en 
conservation des sols 


Reponsabilités de l’animateur(trice) du matin 


Répondant au Directeur régional de l'Association, la 
personne embauchée sera responsable: 


oo de produire l'émission du matin (6h30 à 9h30) Agriculture et agro-alimentaire Canada 
. de couvrir les actualités locales . | mn pose _ Lis : 
de diriger les nouvelles locales et régi Administration du rétablissement agricole 
. e diriger les nouvelles locales et régionales des Prairies (AR AP) 
. de recueillir les informations internationales, nationales Lethbridge ( Alber ta) 
SEPrOvInGIA es , . ne "Posté offert aux personnes résidant dans l'Ouest du Canada. 
e de collaborer avec le directeur régional, et les 


Vous planifierez et effectuerez des enquêtes servant à déterminer 
l'ampleur et la gravité. des problèmes liés aux ressources foncières, 
” puis rédigerez des rapports sur le sujet. Œuvrant dans le cadre de 
projets d'étude réalisés avec de multiples agents et clients, vous 


responsables de la programmätion et du marketing 


0 


ualifications: : : Per : De . 
Qualific . à - . . établirez et instaurerez des pratiques: de” gestion relatives à la 
° Formation ou aptitudes en communication “conservation des sols et des:eaux, contribuant par le fait même à 
(animation et technique) sensibiliser le public à ces questions. Vous toucherez un salaire 
°. Avoir l’esprit d'initiative, de coopération ps oies 7545 “ 32 os ; | 
- , svalnnnen ne Vous devez posséder- un diplôme décerné par une université 
et de développement communautaire . La reconnue dans une spécialisation acceptable-en science des sols, en 
. Être capable de travailler avec le public et en équipe agronomie ou dans un autre “domaine ‘pertinent, ainsi qu'une 
. e expérience en gestion des ressources foncières. Une préférence : 
. ER - .. pourrait être accordée aux candidates et candidäts ayant. des .. 
Lieu de travail: Falher, Alberta | “antécédents en gestion liés aux terrains riverains, au fumier et aux - 
Salaire: . : Selon les qualifications et cultures spéciales. Vous possédez un permis de conduire valide ou 
l’expérience ee |  . alors la capacité équivalente de vous déplacer. ne 
Langue de travail: _Le français est primordial, mais une La maîtrise del anglais est essentielle. se un 
. bonne connaissance de l'anglais est Votre curriculum  vitæ doit être. accompagné d'une lettre de . 
‘ell …. préséntation . décrivant en. quoi’ vous répondez ‘aux exigences : 
essentielle susmentionnées en matière de formation et d'expérience. Veuillez 


faire parvenir le tout, d'ici le 30 mars 1998, en fournissant une 
preuve de citoyenneté et en indiquant le numéro de référence. 
AGR7615CR75-N, à la Commission de la fonction publique 
du Canada, : 9700, avenue. Jasper, pièce 830,:Edmonton . 
(Alberta) -T5J 4G3::. Télécopieur: (403)-495-2098; courriel : 


Les personnes intéressées doivent soumettre leur 
.. candidature par écrit, accompagnée de leur curriculum 
vitae à l’adresse suivanté: | 


7: pscedm@planet:eon.net : :: 


:" Nouÿ remercions. tous ceux: et celles qui soumettent leur 
! candidature: nous. ne comuniquerons. qu'avec les personnes 


Association canadienne-française de l’ Alberta 

Régionalé de Rivière-la-Paix h 

C.P. 718-201-2 âve S.E. 

FALHER, Alberta TOH 1M0 

Tél:,403:837-2296: | : ù 
"Téléc: 403-837-2092 

e-mail: acfarlp@agt.net 


| * ” choisies pour la prochäine étape. *"  :: 
*.La préférence ira aux personnes de citoyenneté canadienne. 
: Nous Soüscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. 
This information is available in English. 
“Visitez notre site Web à http:/Miwwpsc-cfp.gc.cañobs.htm * 


Püblic Service Commission . !: 


. Commission d6 la fonction: publique 


E Les demandes d’emploi devront être soumises par écrit d'ici “| 
ti ‘Je 20 mars 1998. _: 


NS me me ce cn me + ne ue une ms See ea cu nr me sens sue . 
Sara a are nan ee ae see mvesvvwrstvuse Tres 


Les plans d'assurances des 


chalet, en fonds d'urgence. 
L'avenir commence 
maintenant. [ 
… Cominuniquez avec moi dès 


_ aujourd’hui: 


: he | © É rés.) (403) 473-6667 


Assurez l'avenir 
de votre famille 


Chevaliers de Colomb sont 
polyvalents: ils se transforment 
en éducation postsécondaire, en. 


André G. Gloutnez 
‘ Agent régional 
{bur.) (403) 457-3781 


Téléphone (403) 466-8565 


Paroisses 


francophones PATENAUDE 
— COMMUNICATIONS 
Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous offre une Messes du PL ean Patenaude, réalisateur 
chronique de petites annonces. Vidéo- radio É  élvision 


Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots ou 
moins pour 2 semaines. Plus de 20 mots: 104 de plus par mot. Annonces 
en nse st ajoutez 3,50 $ pour l'encadrement. Vous devez calculer 7% 
e . 

Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées 
du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant le lundi midi. 
Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. Toute annulation peut 
être faite par téléphone en composant le 465-6581 avant le lundi * midi. 
Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou mandat- 
poste à l'ordre de: 


dimanche 


8408 - 56 rue, Edmonton, Alberta T6B 1H7 Canada 
REALTY (1983) LTD 


MEMBRE DU EDMONTON REAL ESTATE BOARD . 


GUY C. HEBERT 
200 - 14 RUE PERRON, ST-ALBERT (ALBERTA) TBN 1E4 
Rés.: 459-5491 Bur.: 459-7786 Téléc.: 459-0235 


Nous desservons 
‘ Edmonton et la région 


CALGARY 


Ste-Famille 
1719 - 5 rue S.O. 
Samedi: 17h 
‘ Dimanche: 10h30 


Le Franco, 201, 8527-91e rue, Edmonton (Alberta), T6C 3N1 


CENTRALTA 


Legal 
Paroisse St-Emile 
dimanche:11h00 


oo 


Mac Powerbook 540c 28 Mo, combiné 
CD-ROM 12x et disque dur 3.2 Gig 


SE (9-6) Meilleure offre. Tél.: 440- | | Venez en grand 
nombre à la Cabane à 
sucre de Red Deer le. 
21 mars 1998 au Kerry 
a 


AIR FRESH : Wood Nature Centre 
CES À - dans le cadre du :: 
| "Earth and Fire 
Festival" 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


+F 


350, West Grove Professional Bldg. 


St-Albert 10230 - 142° Rue, Edmonton, Alberta TEN 3Y6 


Chapelle Connelly-McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Tél.: 455-2389 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


EDMONTON 
ET ALENTOURS 


Nettoyage de tapis, fauteuils et 


plafonds avec le système £ 
Édifice G.B. 9562 - 82e Avenue 


Fabri Zone 


Tapis nettoyés, purifiés et secs 
en dedans de 2 heures 


J.-M. Cadrin Service (24 heures) 
8829 - 956 Rue 426-6625 
Edmonton, Alberta Rés.: 468-3067 
T6C 3W6 Téléc.: 463-2514 


RECHERCHÉ: Traducteur(trice) de 
l'anglais au français pour traduire de 
l'information touristique. Quelques 
termes techniques à utiliser. 
Répondre en incluant le nom, le 
numéro de téléphone et de 
télécopieur, l'expérience préalable et 
le prix par mot. Envoyer le tout à: 
Kalya Brunner, Elk Island National 
Park, télécopieur: 992-2988, 


St-Thomas d'Aquin 
8410-89e rue 
Samedi: 16h30 
Dimanche: 9h30 et 11h 


Immaculée-Conception 
10830-96e rue 


Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur.: 439-6189 


Rés.: 465-3533 


Dr Léonard Nobert 


téléphone: 992-2959. Dimanche: 10h30 Dentiste 


J. LOUIS BAILLARGEON 


B.E.S., M. ARCH. 


54 Rue St. Micheal, St-Albert, Alberta T8N 1C9 
Téléphone: 459-8216 


Ste-Anne 
: 9810-165e rue 
Dimanche: 10h30 
” à _ 


DE mme on faces moe te en ess mr 


ES 


nm 


SERVICES TECHNIQUES EN ARCHITECTURE, 
PLANIFICATION ET DESSEIN. J LL. 


DR R.D. BREAULT 
e DENTISTE ° 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105° Rue, Edmonton, Alberta T6E 4H2 


Tél.: 439-3797 : 


Paroisse St-Joachim 
9928-110e rue 
Mer, ven. et sam. 17h 

* Dimanche: 10h30 


TEL. (403) 487-6225 
TÉLÉC. (403) 487-7282 


JLB RESIDENTIAL DESIGN 


8427 - 189 RUE, EDMONTON ALBERTA TST 42Z4 


‘Beaumont, St-Vital 
: 4905-50e rue 
. Dimanche: 9h30 


ÉGLISE CHRÉTIENNE SOURCE D'EAU VIVE 


Présente: SON DE LOUANGE 
Tous les dimanches matin de 8h45 à 9h00 
sur les ondes de C.K.E.R. 101.9 FM 


Sourci Pour commentaires et informations, appelez-nous 
d'E. C.P. 37059, Lynnwood Postal Outlet 
8 Edmonton, Alberta, TER 5Y2 
Tél: (403) 481-9691 


SIMPLE QUVERT UNIQUE RÉEL COURRANTE ÉVANGÉLIQUE 


Dr J. Georges Sabourin 


B.A., M.D., FR.C:S. (C) 


ST-ISIDORE 


303 Hys Centre + 11010 - 101° Rue 
Edmonton, Alberta T3H 4B8 


Paroisse St-Isidore 
Dimanche: 11h30 


Obstétricien Tél.: 421-4728 Gynécologue 


[DUROCHER SIMP: 


AVOCATS 
Service personnalisé et efficace 
d'une équipe d'avocats expérimentés 
Contactez: M: Allan W. Damer, avocat 


EDMONTON: 801 Esso Tower, Scotia Place, 
10060 avenue Jasper 
Tél.: 420-6850 


MORINVILLE: 10201 100 avenue 
Tél.: 939-2936 (mardi et jeudi) 


ST-PAUL 


Abonnez-vous 
dès maintenant! 


1er, 3e et Se samedi à 19h30 : 
Dimanche: à 9h30 


b 4 ,/ 
Ld 


Connelly 
Mckinley Lid. 


CBailon cofunéraire 


[1] 1AN-26,75$ S 

C1 2ANS-48,15$ * = 

C1 HORS CANADA - 1 AN - 51,36$ 
(TPS incluse - tous les tarifs) 


N.B.: Les membres de l'ACFA reçoivent un abonnement GRATUIT au FRANCO. 
Adressez-vous au bureau de votre régionale pour devenir membre. 


cCuaig Desrochers 


—— mme 
BARRISTERS SOLICITORS - AVOCATS NOTAIRES. . 


NOM: 
AGTESSE: nnnennnmnnnnnnnnnnenennnennnennee 


M 


Vie: ns ina PROVINCE: 10011 - 114° Rue | 
Code postal: Edmonton, Alberta D a ot er 
Té éptione: | - 422-2222 Au service de la francophonie albertaine. 
US | : . ee. 9, Muir Drive | . 256, rue ir LU ‘ | .. .. L : : 
Votre chèque du mandat de poste libellé à l'ordre du Franco (En lettres moulées S.V.P.) di St-Albert ; 2 :-Sherwooë 2401 Toronto Doininion Tower _- nt je 
| _" Park | ||] Edmonton Centre N.W. Tél.: (403) 426-4660 
[:468-2222 2 7. 26 |’ * … -Fax.:(403) 426-0982 


Edmonton'ab TJ 2Z1 


Ab, 
DER 


12 LE FRANCO, semaine 


LE COMITÉ DU CARNAVAL DE ST-ISIDORE 98 TIENT À REMERCIER TOUS SES 
BÉNÉVOLES ET SES COMMANDITAIRES, SANS QUI CETTE ÉDITION DU CARNAVAL 
N’AURAIT PAS ÉTÉ UNE SI GRANDE RÉUSSITE. 


A8&W 

ACFA PROVINCIALE 

ALMYRAS 

API-NUTRITION 

B & C JEWELLERS 

BERGERON ET FILS 

BOUCHER BROS. LUMBER LTD. 
CAISSE HORIZON 

CARIBOU CRESTING 

CKRP RADIO 

CLUB DU BON TEMPS 

CONSEIL SCOLAIRE #1 N.O. 
DOCTEUR DENIS VINCENT 
FINNING 

FLORA DELITE FLOWERS 
FORTIN LOGGING 

FOUNTAIN TIRE 

GAGNON FARMS 

GRAY-NORTH PEACE BEVERAGE 
GRIZZLY TRAIL AGENCIES | 
INTRO-SPEC 

JEWELERY BOX & GIFTWARE 
KALTIRE 

KIT BUSINESS 

LA FERME ALLARD-LOGGING 
EAVOIE RENOVATION 

LEYMAN DISTRIBUTORS 

LOUSE GRAVEL (MARY K) 

MAG BOUCHER TRUCKING ITD. 
MAINSTREET MEN’S WEAR - 


MATHIEU, HRYNIUK, SHYNKAR & ERICKSON . 


NICOLET AGENCIES 

NORALTA REWIND 

NORTH PEACE REFRIGERATION 
PEACE COUNTY COOP 

PEACE RIVER BOARD OF TRADE 
PEACE RIVER MOBILE 

PEACE TRÜCK AND TRAILER LTD. 
PEACE VETERINARY CLINIC 
RENAISSANCE GOLDSMITHS 
RIDGEWAY FORD 

S.A. ROOT 

SMOKY RIVER POULTRY FARM 
SUPERIOR PROPANE 

TCM TRANSPORT 

UNITED CARPET 


| _. Un dhangerené de décor. LS 
Ça ne fait pas de tort. ET 
Je suis certain que vous êtes d accord 
Prenez la peine dé regarder et d'admirer 
Ce magnifique paysager agrémenté 
2. | D’ oiseaux et d'animaux x familiers | 


Au Carnaval de St-Isidore  * 
‘On travaille très très fort 
Chacun y met la main à la pâte 
À sa façon et sans relâche. 


On ne saurait jamais trop remercier . 
Tous ces gens empressés er dévoués 5. 
Qui se donnent sans compter avec efficacité 
Dans cette petite communauté . 
Mon Dieu! On dirait qu'ils sont toute une 

armée. : 


3. 
Mais sur! Je vous le dis 
Mes très chers amis 
Que ça bouge en maudit 
Du dimanche au lundi 
. Du plus grand au plus petit 
D d | « 


Je suis toujours inpressionnée. 
Des belles, NES à chaque. année” *. 


ACE MACHINING & WELDING 


ACFA RÉGIONALE 
ANDY GRAVEL TRENCHING 
APPLE DRUG-PEACE RIVER DRUG MART 
BEARPAW OUTFITTING 
BOSTON PIZZA 
BTL LOGGING & WOOD ENTERPRISES 
CANADIEN LINEN 
CEDA 
CITY FURNITURE & APPLIANCE 
COOP DE ST-ISIDORE-AGRIUM 
DOCTOR DEREK DUVALL 
ENTERPRISE SGD 
FERN’S GREENHOUSE 
FORGOTTEN CREEK FARMS 
FOTO FACTORY 
G.B. TRUCK & DIESEL 
GPEC CONSULTING LTD. 
GRAYHOUND LTD. 
HONNEYSUCKLE & HOLLYHOCK 
JB PRINTING LTD. 
KG WOODWORKS 
KENRY ELECTRIC 
KIX-YL COUNTRY 
LAVOIE ET FILS 
LES TISSERANDES DE ST-ISIDORE 
LOOKING GOOD 
MACMIELAN CONSTRUCTION 
MARCEËS MOBILE MECHANIC & WELDING 


- : MARSHALL AUTOMOTIVE 
MD.131 


NORDERN SIGNS 


-_ -PARISH & HEIMBECKER 
PEACE POWER & VENTURE PARTS SUPPLY 
PEACE RIVER MASONERY LTD. 


PEACE RIVER RADIATOR 


: PEACE VALLEY INNS. 


PHASES 
RENTCO 


‘RRM TRUCKING 


SOCIÉTÉ RADIO-CANADA 
SPIT ENZ & TRENZ 
SYLVAIN & SYLVAIN 
TRISTAR CHRYSLER 


ZANSAY’S 


En plus de vous arnuser 

Vous pouvez grandement vous régaler 

D'un bon déjeuner ou d’un savoureux souper 
: Des beans, de la rourtière, du pâté 

De la tarte au sucre avec un bon café 


8: . 
Que dire de notre tire d’érable 

D'une saveur incomparable et délectable 
Vous pouvez la déguster dehors 
Préparation du maître sucrier Allard 


ta 9 enoa . 
[Je vous souhaite bien du bon : temps” 
—. Beaucoup de plaisir et d’ agrément 
Une bien bonne St-Valentin ” 
 “Étje-vous donne rendez-vous lan prochain. 


- NU Tédu n mars, sd boit û autre du pays, bé desc centaines es de communautés, en file, entre gens d'fuirs, mais surtout entre 
“amis, on célèbre lo Sémaine nationale de la francophonie. Cet encart national vous propose un survol de notre francophonie. Il présente 

© quélques-üns des nombreux succès culturels, communautaires et commerciaux réalisés par des gens de chez nous selon chacune des 
grandes régions canadiennes. Ces miniporiräits parlent de grandes réalisations francophones récentes ou prochaines et Vous 
permettent d'apprécier la vitalité de la francophonie.canadienne et ce, autant dans des villes, comme Montréal, Toronto ét Moncton, 
.QU'Au sein de pers villages, comme Bellegarde en Saskatchewan. Au Québec, c'est sur le thème de la Francofète que se déroulerg | 
toute une gamme d'activités, de spectacles, de congrès, d'émissions de télévision, etc. | 


ange 


Nous vous invitons donc à visiter les gründes régions de la francophonie. canadienne en 
feulétant les pages qui isuivent " d'en apprécier ls nombreuses saveurs. Vous 


és. : pagés centrales & @t encart Vous offent u un répertoire & plus de 280° acts. “céébrant. notre’. areophonie qui 
prennent Les parout 0 qu ue qu “Cours des deux prochaines semaines. Les: célébrañons tenues” au Yukon, - dons les 


moine, : puisque c est riche pour la 


Conférences, CONCOUTS d'orfhogräphe et d'épellation, dicées, rencontres sociales et professionnelles, soupersbénéfices, rssenblées annuelles et bien 
d'autres activités sont prévues afin de souligner l'importance de la francophonie. Une campagne nationale de recensement de ces activités a eu lieu durant : 
le mois de février et les résultats démontrent dlairement qu'au Canado, la francophonie ça se fête. Tous les groupes ayant inscrit leurs activités couraient la 


chance de gagner la toute dernière version de la solution bureautique la plus vendue au monde, MicrosofiæOffice 97, gracieuseté du partenaire Microsoft. 
Jetezun coup d’oeilsurle programme des Gctivités afin de découvrir ce quis se pesse chez vous! 


‘Ge a aix éffors d Vssodoton, canadienne dédicaion de nue 
fonçaie. (ACF). o Semaine rüfonah de kr franc ophonie s'est 


fi importance de b Semaine nafonale de b funcophonie efa a 
| sufaçon au volet grand publ C el Semaine. Eu 


Ai Rado- Rod Déter : pésener une : compaÿn dé outien 


. FA 


Elle défile en page 


couverture des grands 


magazines automobiles. 


Élégante, racée, vive et 


nerveuse, elle impose 


C H R Y S L E R 


 CONCORDE 


| www.chryslercanada.ca- 


la griffe de ses designers 


par l'élégance de ses lignes, 


le confort de son habitacle 


et les performances de son 


nouveau moteur V6 en 


aluminium de 2,7 litres. 
La toute nouvelle 

Chrysler Concorde 1998. 
Taillée sur mesure pour. 


les fins connaisseurs: 


Re CANADA 


équipe. canadienne: 
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Photo : Le Festival Acodien 


partout. 


= drame musical faisant revivre ce personnage mythique 
acadien. Costumes colorés, musique toute en nuances, danses, 
comédiens et décors magnifiques, ainsi qu'une mise en scène 
exceptionnelle, provoquent chaque fois une ovation délirante. 


Chaque saison, de 3 000 à 5 000 personnes venues des Maritimes, du 
Québec, des États-Unis et même d'Europe y assistent et profitent de 
l'occasion pour visiter la région. Après avoir remporté un grand succès 
lors d’une tournée au Québec, on songe maintenant à présenter la pièce au Congrès mondial acadien en Louisiane en 1999. 


Sétaié ie dar IE 


Évangéline, un 


Phoio : Tourisme Nouvelle-Écosse 


Depuis déjà vingt-cinq ans, cette troupe de théâtre amateur, de la Nouvelle-Écosse, présente des pièces en français partout dans la province et 
même au-delà. Une vingtaine de comédiens et techniciens bénévoles y travaillent avec enthousiasme. 


Son nom intrigue au premier abord. En 1973, de retour d'un voyage d'étude en France, Jean Douglas Comeau découvre avec surprise, à 
l'Université Ste-Anne, un théâtre désaffecté, poussiéreux à souhaït, royaume des araignées. Un vrai fouillis, un boui-boui au sens acadien du 
terme! L'Université lui cède gratuitement la salle pour en faire un théâtre communautaire. Après en avoir chassé les araignées, sauf 
quelques-unes pour la chance, il ouvre ses portes et offre, depuis lors, au moins un spectacle par année qui se promène ensuite un peu 
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Moncton, l'internationale 


La ville de Moncton, au Nouveau-Brunswick, accueillera, en septembre 1999, le 8 Sommet de la Francophonie. Pendant trois 
jours, les chefs.des 51 états et gouvernements yon | la langue française en-partoge se réuniront afin. de discuter des grands défis. 
actuels. 


Le Sommet de la Francophonie servira, du Nouveau-Brunswick, de tremplin au niveau international. Même s’il ne dure que quelques 
jours, ses retombées économiques seront substantielles. C’est une occasion unique pour les Acadiens et les Acadiennes de faire 
connaître la richesse et la vitalité de leur culture au pays et au monde entier. Le Québec et le gouvernement fédéral ont appuyé la 
candidature acodiennne pour la tenue de ce Sommet. Le Nouveau-Brunswick deviendra ainsi, pour quelques jours, la capitale 
internationale de la Francophonie. 


Depuis le 15 février dernier, les francophones de Terre- 
Neuve peuvent capter l'édition du Ce soir Aflantique. 
C'est grûce à l'effort conjugué de ces derniers et de Radio- 

er SANG Canada que ce projet a pu enfin voir le jour. Dorénavant, 
= <Festiolacadien D N2 AUS eu toutes les communautés francophones pourront visionner 


An ne pas js mamq 


Æ: Comavdl d'hiver de Pomquet, 
“NÉ, février. … 


quotidiennement un panorama de l'actualité régionale. 
& &  ®. 


le Village historique acadien, se veut lo mémoire de la vie 
quotidienne des Acadiens de 1770 à 1890. Hobillés en 
costumes d'époque, ils ÿ font: revivre les coutumes et 


de vivre sont au rendez-vous du 7 juin au 12 septembre. 


À Coraquet, au Nouveau-Brunswick, un site authentique, 


métiers. d'autrefois - dans: des bôtiments . d’origine. 
L'accueil chaleureux, tradition bien acadienne, et la joie 
. àlomusique cajun et à la chañson acudienne. L 


CURE se? 


L'année 1997 «a été une année ‘de. 
célébrations pour les Acadiens de la Nouvelle 
Écosse. Le projet L'Acadie en fête, financé 
conjointement par les gouvernements 
provinciol et fédéral, mettait en valeur la 
culture et la musique acadiennes. Ce projet a 
d'ailleurs remporté le prix TIANS (Tourism 
Industry Association in Nova Scotia) pour le 
meilleur projet provincial en 1997. 


Le 150 anniversaire de lo publication du poème de Longfellow, Évangéline, coïncidait 
merveilleusement bien avec cet événement. Environ 20 000 personnes ont ussisté . 
aux diverses activités : concert pop, drame musical Évangéline, exposition itinérante . 
d'arts visuels acadiens, tournée de La Revue musicale acadienne, Joumées 


… acadiennes, Festival acadien. 


Cet été, la fête continue. On reprend, pour la cinquième saison estivale, le drame 
musical Évangéline. De leur côté, Les Journées acadiennes entreprendront leur dix- 

septième saison. L'an dernier, plus de 10 000 personnes, venues de partout, y ont 
chanté, dansé, mangé aux tythmes ef saveurs. de l'Acadie: La. Revue musicale 
acadienne, production du. Conseil culturel acüdien de. li “Nouvelle-Écosse, sera 
également de la fête: Composée des meilleurs müsiciens ef iterprètes acadiens dela 
région, elle offrira un spectacle enlevant de deux has réndoni un hommage vibrant 


CRRCHDSLRCEETEE 


Le Canade compte aujourd'hui près de sept millions de francophones et 


"plusieurs millions d'amis de la francophonie. Avec les Québécois comme 


porte-étendard de la francophonie canadienne, le Canada est l'un des promoteurs les plus 
engagés de la culture et de la langue françaises dans le monde. 


Travailler dans ta 
langue seconde ou dans. 
un milieu bilingue te 


semble un défi? 


Ps 


“aimerais rendre hommage aux nombreux francophones qui sont devenus nos ambassadeurs en s‘illustrant ici et à r étranger. 

Îls l'ont fait par leur musique, leurs écrits, leurs films, leurs performances sportives ou leurs réalisations dans les sphères les plus 
diverses. Un lien commun les caractérise : leur excellence. À toutes et à tous, je dis « bravo! Vous êtes une source d'inspiration pour 
toutes les Canadiennes et tous les Canadiens et en particulier pour notre jeunesse ». oo 


Je vous encourage donc à souligner, à votre façon, la Semaine nationale de la francophonie quise déroulera du 16 au 22 mors 1998. En 
tant que ministre du Patrimoine canadien, qui a des racines intimement liées à la francophonie de notre pays, je souhaite que nous soyons 
le plus grand nombre possible de Canadiennes et de Canadiens à s'associer à cet événement. De Portau-Port à Terre-Neuve à 
Maïllardville en Colombie-Britannique, des millions de francophones et d'amis de la francophonie vont célébrer cette semaine. Je vous 


“invite à vous joindre à eux... avec fierté! 


Bonne Semaine nationale de la francophonie ! 


La ministre du Patrimoine canadien 
Sheila Copps 
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| Acquérir une e expérience 
de travail dans une 
‘autre région du pays 
ee .… t'intéresse? 


recherche des étudiants du 1 postsecondaire bilingues, | désireux d'aller 
” travailler dans leur langue seconde dans une autre région du pays ou dans 
un milieu bilingue en faisant appel à leur domaine d'études. 


Î 800 03 5 5555 Patrimoine canadien : http://www.pch.gc.ca 
… … = Répertoire national des diplômé.ess : NHHpi//mnaresco ca 


I | Patrimoine | Canadian 
_ canadien ” Heritage 


Photo : Claudel Huot 


Coup de coeur francophone sont venus 


Coup de coeur ne cesse de prendre de 


fuseaux horaires et, partout, ils sont accueillis à 


nous invite à entrer dans la plus grande famille francophone d'Amérique du 
Nord. Près de 6 millions de francophones se partagent les rives de ce 
magnifique fleuve qu'est le Saint-Laurent. Sa géographie en fait une terre 
- nord-américaine, bien sûr, mais la richesse de son histoire et la profondeur 
de ses racines portent la sève, l'âme de ses origines françaises. 


En 1534, Jacques Carter jette l'ancre à Gospé. Il prend alors possession des terres au nom de François 1’, roi de France. Lo 
Nouvelle-France vient de naître. Savait-i qu'il venait de faire de ce coin de continent le berceau de la francophonie en Amérique ? 


Aujourd’hui, le Québec rayonne autant dans le domaine culturel qu'économique. En effet, les artistes québécois et leurs créations 
se sont fait connaître à l'échelle notionale et intemationale. Le Cirque du Soleil en est un brillant exemple. Sa jeunesse, son 
dynamisme et l'originalité de son concept l'ont fait voyager à travers l'Europe, l'Asie et l'Amérique du Nord. Il a même 
maintenant un port d'attache à Las Vegus. 


L'économie aussi est en effervescence. Au Québec, les secteurs du génie, des télécommunications, de l’aérospatiale, de lo 
recherche et des soins médicaux, de l'informatique et des biotechnologies sont en plein essor. Le Québec, bien de son temps, 
s'inscrit dans la modernité tout en gardant les couleurs et le charme de ses traditions et de son passé. 


ÂGES 


La chanson de langue française n'a pas de : bras ouveris. Îls s'attardent allègrement dans. 
frontières. Elle aime se balader d'un océan à 20 villes au Canoda, aux États-Unis, en 
l'autre et au gré des pays. En novembre dernier, : Belgique, en Suisse et en France. Cette année, 
pour sa onzième édition, les chauds coloris de? plus de 300 artistes et musiciens venus de tous . 
les coins de la francophonie faisaient partie du 
voyage. Pendant la grande tournée, chacun 
portage sa culture, ses notes aux modulation 
particulières. 


prolonger ceux de l'automne. 


L'idée des Coups de cœur est née en 1987, 
dans l’est de Montréal, au coin des rues Ontario 
et Létourneaux. Cela en fait le plus vieux 
festival montréalais de la chanson. Depuis, 


Durant la dernière tournée, l'événement a 
connu un tournant important. En effet, la ville 
de Québec est devenue un partenaire majeur 
en lui fournissant tous les appuis nécessaires. 
C'est une reconnaissance importante pour cet 
“événement d'envergure “nationale et 
internationale. 


l'ampleur, de faire de la chanson une joyeuse 
itinérante. | 


Chaque année, les Coups de cœur parcourent 
un long périple de 8 000 km qui traverse neuf 


4 | 


«LR ROURSE NE BRÉSETE UNE PREMIÈRE 


secteur culturel francophone hors Québec. Le projet, intitu 


Serie aol de la francophonie 
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METRE SUR UN FARINE LAON 


La Bourse RIDEAU est un rendez-vous annuel de rencontres et d'échanges pour les 
diffuseurs de spectacles et les représentants des artistes. Cette année, la Bourse s'est 
tenue au Palais des Congrès de Québec. Elle est produite par le Réseau indépendant des 
diffuseurs d'événements artistiques unis (RIDEAU) qui regroupe la presque totalité des 
diffuseurs de spectacles du Québec et de l'ensemble de la francophonie canadienne. 


Série de spectaces, rencontres, tables rondes, conférences, autant d'activités 
permettant aux participants de cerner les tendances du marché afin de mieux s'adapter 
aux goûts changeants d’un public de plus en plus exigeant. Une quarantaine de 
spectacles sont présentés lors de la Bourse, offrant l'occasion aux artistes d'avoir accès à 
plusieurs diffuseurs québécois et européens. 


Pour la première fois cette année, en collaboration étroite avec la Fédération culturelle ‘ 
conadienne-rançaise (FCCF), la Bourse RIDEAU a accordé une place toute particulière au 
é Fenêtre sur la francophonie 
canadienne, a ainsi permis de présenter aux marchés québécois et européens des artistes 


:_ francophones des autres provinces canadiennes. 


Puisque le marché québécois consomme plus de produits francophones que nulle part 
ailleurs en Amérique, ce projet constitue un excellent moyen de favoriser 


: l'épanouissement du talent francophone hors Québec. 


‘Marc Chouinard, coordonnateur du projet pour la FCCF, a indiqué que l'initiative était 
2 nécessaire afin de tisser des liens avec l'industrie québécoise. « Être accueillis por la 


Bourse RIDEAU démontre une ouverture et une volonté de faire des choses ensemble. 
Nous voulons faire de la création chez nous et nous pouvons y parvenir, mais nous avons 
besoin du Québec car, en régions, nos marchés sont trop petits. » 


Dans le cadre de ce projet novateur, le chanteur Danny Boudreault et le groupe 


: Amérythme, tous d'Acadie, ont présenté leurs spectacles. Plusieurs extraits de spectacles 


2 d'autres artistes ont aussi été intégrés harmonieusement à la sélection officielle de la 
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Bourse. 


Cette première édition de la Fenêtre est fort prometteuse pour l'avenir de la vie culturelle 


: francophone. La reconnaissance de sa valeur et de sa diversité ne pourra qu'en accentuer 


lavigueur. m 


 Ane pos manquer! \@ 


(O Afvopine on fat 


-". onsidéré comme le plus important concours de la 
chanson francophone aù Canada, le Festival 
+ intemational de la chanson de Granby tiendra, du 10 
ou 1 9 senembre prochain, sa trentième édition. 


Ce Festival se veut une occasion unique d’épanouissement pour les 
jeunes talents amateurs. Les échanges entre les jeunes artistes, tant 
au niveau national qu'international, sont favorisés. Tout en 
intensifiant la création québécoise, la chanson amateur de partout au 
Canada y a également sa place. 


De nombreux artistes maintenant bien connus.y ont fait leurs 
premières armes : Fabienne Thibauh, Marie-Denise Pelletier, Luc De 
Larochellière pour n'en nommer que quelques-uns. Comme ces 
grands de la chanson, les jeunes artistes qui y performent sont 
originaires de tous les coins de la francophonie canadienne. On a eu 
l'occasion d'y applaudir, entre autres, Francis Marchildon de la 


Photo : Tourisme Québec 


: Depuis 1989, le volet international on 


Saskatchewan, Marie-Jo Thério du Nouveau-Brunswick, l'Albertain 


Yvon Loiselle etla Manitobaine Marie-Claude McDonald. 


Né en 1969, il prend très vite de l'ampleur et, dès 1979, on crée: 


Un organisme pour S'OCcuper exclusivement de œ Festival. 


Vers la fin des années 70, on entrevoi la nécessité d'une formation 
professionnelle pour les j jeunes et Carrefour Chanson voit le jour en 
1983. Pendant quatre jours, lors du Festival, on y offre des ateliers 
de formation et d'information à ceux et celles qui veulent explorer 
l'industrie du disque. Ce projet est à l'origine de l'École de la 
chanson, qui rayonne maintenant à 
francophone. 


| ses lauréats de 
participer aux rencontres de la chanson en Provence. Le lauréat de la 
catégorie auteur-compositeurinterprète est invité aux Francofolies 
de La Rochelle. De leur côté, les Francofolies de Montréal font une 
large place aux findlistes et lauréats du Festival. 


La chanson est l'expression mélodique de l'imaginaire, de la 
mémoire d’un peuple, un véhicule de notre culture. Le Festival est 
une superbe occasion d'en célébrer le dynamisme. 


: Fête des joues-rouges Inc:, Sept-Îlés; mars: 


mi cccbre . 


à: travers tout le Canada 


Les gagnants de l'édition 1997 du Festival de Granby 


— Jeux del 
Francophonie 
_ de 2001 


Depuis l'obtention des Jeux, le 26 août 1997, il est clair 
qu'Ottawa-Hull sera le rendez-vous de toute la francophonie 
en 2001. 


Les Jeux. auront lieu du 14 au 24 juillet. Plus-de 3 000 
participantes et participants de 43 pays y sont attendus. 
L'envergure des Jeux dépassera donc celle des trois éditions 
précédentes (1989, à Rabat, au Maroc: 1994, à Paris et dans 
l'Essonne, en France; 1997, à Madagascar, en Afrique). 


La nature même des Jeux est très originale. Elle combine à la 
fois les disciplines du sport et celles des arts pour en faire une 


ARFRANGONEE 


Au Québec, c'est la Francofête qui prend la vedette en présentant des 
activités du 15 au 22 mors. | 


À Québec, à Montréal et partout en province, tout au long de lo 
semaine, des conférences, des concerts, des expositions, des jeux et 
des concours se déroulant dans les écoles, au travail et dans les salles 


communautaires célébrent la Francophonie. 


La cérémonie de remise des Mérites du fronçais ouvre 
officiellement la Francofête à la Grande Place 
 “ducomplexe Desjardins de Montréal. 


Enfin, un grand spectacle de clôture 
sera télédifusé sur-les ondes 
de Télé-Québec. . 


@ 


@ 
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MONO D nn AFRRSE 


#77" et automne, Ottawa sera l'hôte du Mondial de l'entreprenariot jeunesse, initiative destinée à permettre à des centaines de jeunes de brasser 
des affaires et d'améliorer leurs connaissances. Initiative de Direction-leunesse (DJ) et du Forum Ontario / Francophonie Mondiale (FOFM), 


informatique, une communication plus facile avec le personnel 


Montfort. Un an déj. 


fomaton pourde} jeunes entrepreneurs de toutes les régions du monde. 


Ainsi, les. entrepreneurs ont l'occasion de créer des liens d'affaires avec d'autres gens d'affaires (certains jeunes, certains 
chevronnés), de rencontrer des exposants spécialisés et de visiter des entreprises locales. Plus de 500 jeunes entrepreneurs 
francophones, âgés de 18 à 35 ans, y sont attendus, de même que 250 gens d'affaires. La majorité des participants 
proviendra de la région de la Capitale nationale —une soixantaine de participants arriveront de l'étranger et environ 75 des 


autres provinces et territoires. | 
Une quinzaine de conférenciers 


expérimentés de tous les milieux 
stratégiques du monde des 
affaires international et une 
cinquantaine d'exposañts 
y participeront 
également. 


FINAL FAN UNTHREN 


Depuis près de 25 ans, le Festival franco-ontarien fait la promotion 
des artistes de l'Ontario, non seulement en leur permettant de 
lancer leur carrière, mais également en leur donnant du travail et en 
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double manifestation du savoir-faire des pays 
francophones. Sur les deux rives de l'Outaouais, on se 
propose de faire de l'été de 2001 celui de la francophonie 
en élaborant une grande fête dont le point culminant sera 
les 4 Jeux de la Francophonie. On vous y attend! 


Ville de Hull : appuyant leurs créations artistiques. 
VA È Après avoir aidé à lancer les carrières de Brasse-Camarade, 
EZ : Deux saisons, Marc Landry et bien d’autres, le Festival continue à 
mé ms ©“ encourager leur présence sur les scènes nationdles et 
2m ae en internationales. 


Fe l'Ovtooucis 40m 


En septembre 1997, le Collège Boréal a inauguré à Sudbury son 
nouveau campus principal qui comprend un centre de ressources, des 
laboratoires de haute technologie, des installations sportives 
complètes et une garderie. De plus, le Collège possède six campus en 
région situés à Elliot Lake, Hearst, Kapuskasing, New Liskeard, 
Sturgeon Falls et Timmins. 


Ainsi, le Festival a participé l'an dernier au lancement du plus 

récent album. de Brasse-Camarade, Rêve et Réalité. Le Festival a 
NE également permis au compositeur Marc Landry d'enregistrer un 
disque, sur la grande scène, avec l'Orchestre symphonique 
d'Ottawa. 


Cette année, le Festival a retenu les services de Deux saisons en tant 


occasions. 


La première ambassadrice du Festival, Véronic Dicaire, illustre 
. parfaitement la capacité de tremplin artistique du Festival. Lauréate 


Ilest le premier collège communautaire au Canada à intégrer 
l'utilisation d'ordinateurs portatifs dans la plupart de ses soixante 
programmes d'études. Résultat : de meilleures compétences en 


enseignant et un accès incomparable aux inforoutes. - L 
os | 1 ILE 


Le 7 mars marquera le premier anniversaire . 
Uk | JL d'un grand rallye, alors que plus: dé 10 000 Créé en 1973 à Sudbury, ce spectacle annuel est difusé sur le 
gexrsemeees personnes se rassemblaient au Centre municipal réseau national de Radio-Canada. D'une durée de sept heures, il 


d'Otowe. Ce rassemblement, qui fait maintenant partie de l'histoire: - Présente une dizaine d'artistes et_de groupes “francophones 
interprètes et musiciens) devant plus de 1 500 spectaieurs. Des 


froncoontarenne, a mobilisé les francophones des deux rives de la 
“rivière des Outaoucis. La grande mobilisation pour sauver l'hôpital ateliers de formation pour artistes et une soirée (La Brunnte) se 
tiennent au coursde lasemaine précédente. 


«le Mondial représente à la fois un terrain de transactions, une activité de réseautage et d'échanges internationaux et une possibilité de 


FAUNE FAN D UMAIEN 


qu'ambassadeurs. Ce groupe folklorique sera omniprésent durant la 
23 édition du Festhal présentant son art à de nombreuses 


Aus 


FIL HAL -UNTARIN 


d'Oniario Pop, Véronic a été engagée par le Festival 1996. Elle 
participa donc à l'émission Les Beaux Dimanches de Radio-Canada, 
diffusée en direct de la grande scène du Festival, ce qui lui a valu 
d'être également à l'antenne de la chaîne TV5 (diffusion mondigle). 
Por la suite, elle effectua une tournée mondiale des bases militaires 
canadiennes et, récemment, elle fit partie de la distribution de la 
comédie musicale Les Fous du Rock N° Roll, dont lo tournée 
canadienne et internationale a connu un immense succès. 


Véhicule par excellence de promotion du talent francophone 
ontarien, la 23 édition du Festival entend continuer à mousser la 
carrière de jeunes artistes franco-ontarien(ne}s et à créer une des 
plus importantes célébrations d'art et de cilure francophone en 


Amérique du nord. 


I 'ECELENE 


La Cité collégiale, grâce à son tout nouveau programme La Cité des - 
affaires, a remporté le prix national d'excellence de la Fédération 
des cégeps et du Réseau des cégeps et des collèges francophones 
du Canado. Bien que tout jeune — il n'existe en effet que depuis un 
on — ce programme .a permis le: démarrage d’une centaine de 
pelites entreprises dans la région d'Ottawa-Carleton. 1. 


[EME RANCOPAONE 


Qu'évoque pour moi le mot Francophonie? 


La Francophonie n'est pas un mot, mais bien cent mille mots arrachés à des millions de gorges; des mots 
de mêmes racines, mais dont l'arbre, semant ses germes à tous vents, ne produit jamais deux feuilles de 
même nervure, ni deux fruits de même couleur ou de même goût. 


La Francophonie n'est pas un mot, mais une mémoire de mille ans, dispersée sur cinq continents, 
reproduisant à même le sable du Sahara, les bayous de la Louisiane, la brousse du Cameroun, les neiges 
du Québec et de Acadie, des sons nés de la rencontre des Latins, des Gaulois, des Celtes, des Francs, des 
noirs et des blancs, des nouveaux et des anciens, des maigres et des gras, des sons tirés d’un savant 
alliage de consonnes et de voyelles pour capturer l'ême d'un peuple appelé à ajouter sa note à la 
symphonie universelle. 


La Francophonie n'est pas un mot, c'estune âme. Cent millions d'âmes. 


Antonine Maillet 


Madame Maillet vous invite au Pays de la Sagouine, un genre de Festival qui offre du théâtre au coeur de l'Acadie, qui met en scène des comédiens et des musiciens qui racontent les 
gens de ce coin de pays. Tout s'y fait en français. La Sagouine, l'âme d'un peuple. l'âme acadienne. 


Un Sommet 
de la Francophonie à 


L'occasion d'accueillir chez nous | 


LA FRANCOPHONIE INTERNATIONALE 


SO SM OSMOMOSMOMO. 


SRE 


CE OS | sennennes 


HA 


Lac fol Sol Levant .. 
Pièce de théâtre | rene” - -Rébouio, 


is 
École Anno-Malenfant 
+ Ouverture officielle de la sémoine de la fierté 
française — Dieppe;.16 mars 1998 
222 École Mont-Curmel 
Journée acadienne avec musique: 
Sointe-Marie-de-Kent, 20 mors 1998 . 


“io onços 2 Cofétéa do Comp, 
ni 20 mus1998 


| Rallye de acier 
‘ * Mondon, Us 158. 
© École Mont-Cormel 


Rusfico-Sus, T0 m6 mas 1998 


Club Richefieu d'Edmundston, | Concours relatif oux ares a ülo musique: École Soleit Levant : 
Bonquetconférence — Hôtel Plazo, franophones — Sainte-Marie-deKent, Ouverture officielle — Rihiboucou, 
Edmundston, 25:mais 1998 16 mars 1998 | . 


du.16 ou 20 mars 1998 {*- 


cs 20 mors 1998 


: Activités culturelles 


: Écol AeyLandr L RS | Lure ee AÉcgle Pare-Edger … n 
: À Co rm fe ii 4 - "-Fésentation de fl ta Be 
“Memramcoük, du 16 àÿ 20 mors 1998 


A7.mors 1998. 
École Grande-Dique Spectaceide Rond Gouin — Borachoïs, 
Concours “Jeux de mots” — Gronde-Dgue, 18 mors 1998 
du 16 au 20 mars 1998 Comité culturel de la région Évangéline 
.Écotek Amirault “Spectacle du groupe Morem — Charlottetown, 


Der acadièn = = Dieppe, 18 mors 1998 

Conseil é économique du. NobeouBrunswik 
Ÿ Défeunecauserie — rer Ba, 
Newcostle, 20 mors 1998 


dû 19 où 25 avril 1998 
Centre communautaire Sainte-Anne 
Specace Centre Suinte-Anne — Fedeñcton, 
IS mas 1998 
… Socièté culturelle régionale Népisiguit 
Musique acodienne avec le groupe intrigue — 


École Abbey-londy "5 ».:> École Soleil Levont é Carille Voutour à Comission soie de longue Françoise, mise École pis Bts, 19 mars 1998 
Visite de Janine Boudreou — “ak, Rallye d'observation — Richibouctou, 7" Eüture de la semaine de le fierté Française ‘ es 4 Conié cut du Cefaur de École Annc-Malenfant 
V6murs 1998: -”, 17 mors 1998. _ SuintAntoine, 20 mors 1998 4 0 ee j e. 5 domatues-— Chatte Discours d'art orstoire — Dieppe, 
Francophones de riéReuve- edu broder” École ArcenGel ‘: Minisière de l'Éducation, NB Brnché et Cenafour . .*<. Pur %. 1 ROIETON, 16 mors 1998 
Réception — École St. Pairick, St. John's, * Émission de Radio — CPN 90,5, On ü, Becusolef. Le “G " di v | LC four d fes : 1 Sgectacle de Roland Gauvin — Dieppe, 
20 mors 1998 du 16 ou 20 mor 1998. _. … Ouvertire du Centre d'accès communcutaire à ee oi je ke di Gén ° Fo des: 17 mas 1998 
CIFA École Vanier internet — Mira, ds L ou 22 mars 1998 ifemafono (cusion su is Assocition Funcoghone de Soint-leon 


Micarême —Comeauville, 20 mars 1998 
Alliance française de Hofax-- 
Soirée gastronomique (dégustation de mets de. 
la froncophonie) — Halifax, 21 mors 1998 
Centre communautoire Suinte-Anne 
5 à 7- Hôtèt Lord Beoucebrick, Fredericton, 
20 mors 1998 
École Ste-Anne de Fo. © 
Ouvertüre de la semaine de la fierté fronçoise. 
Fredericton, F8 mors 1998 
Fédération des guides du Nouveou-Brunswick 


École Père-Edgar LE 

 Ouveriure nee de lise semaine e de la fené 
françéise — Bach, À6 mars 18. 

École SkHeni “ 

.S | Spectadè dé Rinl, a Hi ni” 


Dictée — Moncton, 192 mas 1. 
École Mont-Carmel-…:: [ 
Rencontre avec indé Hana (orimateur OT 
. ile radio de Rodi-Conade) — Sointe-Moñe-de£* 
7° Kent. -du 16.68 20 mars 998 Le se 
École Soi levant ; 


ri. 18 mors 19987 
É Vrier 


30 MONS. 1998 


Souper bénéfice — Fredericton, École Mont-Cormiel . 
1921 mars 1998 Marie-Hélène Alain Gtupieüns cédemne) 
École Steaie de Féderidon Sainte-Marie-de-Kent du:T6‘üu20 rmgrs 199 > Dire ocadien — ie 17 mors 1996 
ré de ja École Soleï event” Rhin Podpehille 


Visite guidée à Rod Bons ”_ “'ImterGits — Poquetville, 21 mars LE 
-Rchboudos, 18 mar 1998. ; “in ! 


Écie Me 5 Rodis éidionle mec musique fonce 4 


L reçois rs portes. ouvertes — Satehañede — leppe du 16 ou 20 mors 1 778 
École Sole tva: : - - fl #bbey. Lord 
Con ."? Yiséle du Patrimoine, acodien (Paul Guret 


ds té «20 os 198 


.  Hemvaméook, 19 mars 1998 
École Vanier ET LE ni 


imation par l'autéure du livre Le drpern | 
mouve — Memramcook, 20 mors 1998. 


“dr où nes 4978. 


| *Jounée cine “avec repas dcudien — Saint. ; - 
PRIS Antoine, 16 mors 1998 L 


“francophorie}, Charltiotown, 
du 19 ou 25 ovri 1998 : 


Découverte de le pôésie — École St-Patrick, : 


fe StHeni | ; Soin, du 17nû 20.mars 198 
Pa : Shédire l'Esuouele, = 2 
|: Préehtotion d'un ent k * 
2 90 mars 198 ‘ Pièce de éd Centre cel Aberdeen, 
pris Moncton, du 13-0ù.22 ds 1998 : 


École Ahbeylondy: 
Specacle de Roland et Ihr “ 
Meniremcook, F7 mors 1998 - 

Sacété culturelle régionale les Chutes . 

Spectacle Trans Acadie — Auditorium Richelieu, 

LE  GroréSait: 2 us 198 

DonsEncargs…: Les 

“Cours de ds = Suo 14, Honcn, 


… Festival du fie ste = Salle d'aris et. 

de sciences, Dieppe, 18 et 19 murs 198. h 
École Mafhieu-horin + : 

Soirée de poésie — Dieppe 39 mors L. : 
École Arc-en-Ciel … 

Festivo du be — Or, 17 ms 1998 
École SkHenri . - 

Letture ds éontes as Hard 

18 mars 1998 & 
École Anne-hol enfin: 

Pièce de thédtes = Disopé, 

18 et 19 mars 1998 


ak. et 


École Métier marin 


© du 160 20mas 1998 : 

etie d'art dé PUriverité de boncon 

| Sadecrot (dessins)-par Suzanne Hil— Édifice 
: Centre, LE mors ou 5 ml 1998 


Comité “celtürel PéncoOuesi 
gas - Charottetown, ca 
| g29 1 


| Chaïlohetour, du 19 où 25 mar 1998 : 


Golerie d’ort de l'Université de Moncion 
Six inventions por Paul Bourque — Édifice 
Clément-Cormier, Moncton, 
du 4 mars au 5 avril 1998 
Centre des ants de la Confédération 
Vernissoge — Golerie et musée d'ori du CAC. 
Chadottetown, 19 avril 1998 


Activités éducatives 
Club Richelieu 
Dictée Richelieu — Écoles de la municipalité de 
Qure, Le Butte, du 16 au 20 mars 1998 
Dames d'Acodie de Corgquet 
Études du vocabulaire ocadien — La Colombe, 
Caraquet, 17 mars 1998 
Ministère de l'Éducation 
Remise de trois bourses de l'Université de 
Moncton — Canefour Beausoleil, Miramichi, 
20 mars 1998 
École d'Acadieville 
Concours d'épellation — Acadieville, 
du 16 ou 20 mars 1998 
École Anno-Molenfant 
Génies en herbe entre enseignants et élèves — 
Dieppe, 20 mars 1998 
Club Richelieu Saint-Jacques 
Diciée — Suint-ocques et Soint-loseph, 
20 mars 1998 
Rodio-Canada 
Concours du meilleur site Web — Polyvalente 
Marie-Esther, Shippagen, 16 mars 1998 


Autres activités 
Le Gobofeur 
Spécial sur la francophonie at concours pour 
jeunes et adultes — Distibution à Terre-Neuve et 
au Labrador, 2 mars 1998 
Centre provinciol de ressources pédopogiques 
Publicité dons le Bulletin pédagogique — 
Nouvelle-Écosse, 2-mars 1998 
Collège de l'Acadie 
{Promotion de lo longue française — Centre de 
formotion, La Butte, du 16 ou 22 mors 1998 


Alionce française de Halifax 
Concours de l'Office francophone — Émission 
CBOF Bonjour, Halifux, 20 mars 1998 

Université Sainte-Anne 
Débot — Chôteou (Bol du Campus), 
Pointede'Église, 18 mars 1998 

Comités de parents du Nouveou-Brunswick Inc. 
Vente et promotion de chandails — Distribution 
dons tout le Nouveau-Brunswick, 
du 18 au 22 mors 1998 

Ministère de l'Éducotion 


Ouverture officielle — Écale primaire L'Envolée, 


Shigpagon, 16 mars 1998 
Ministère de l'Éducation 
Site Web, Semaine provincile de lo fierté 
fronçoise — Nouveou-Brunswick, 
à partir du 9 mars 1998 
Acadie Nouvelle 
Cahier spécial Nouveou-Brunswick, 
du 9 où 1 mors 1998 
Conseil communautaire Beausoleil 
Lancement du logo du Sommet de la 
froncophonie 1999 — Miramichi, 
du 16 ou 22 mors 1998 


Au Québec 


Activités d'affaires 
Chombie de commerce et d'industrie de 
l'Outaoucis 

Séminoire — Gatineau, 17 mars 1998 


Activités communautaires 
Hebdos du Québec 
Concours linguistiques avec l'Office de la 
longue française 
Parution dons 142 journaux dans tout ls 
Québec, du 14 au 21 mars 1998 
Région Copbiamant du Richelieu iniemtionai 
Souper-<onférence — Sillery, 16 mars 1998 
Regroupement Loisir Québec 
Jeux de lettres — Montréal, 16 murs 1998 
Patro le Prévost 
Scrabble junior et senior — Salle- 
communeutoire, Montréol, 22 mors 1998 
Jeu de. chaioñ— Sole des Adultes, Montréal, 
20 mûrs 1998 | : 


CN CAE LE ÉTS EPS PAS LAN AS 


RER RTE 


Collège de lonquièr 
Jeu-questionnaie Hfiérai inèque à 
Colège, Jonquière, 18 murs 1998: =; 

Club Richelieu dé Montmagny :: 
Souperconférence = = Centre Sportif Le: 
BOcheron,  Monimogny, 16 ras 178. 


Activités cülturelles - 

Club Richelieu féminin d Durmonfile | 
Brunck-conférence, Danièlle Rondes : 
Hôtellerie Le Dauphin, 22 mars 1998 

Bibliothèque GobrielleRoy- 


Exposition — Foyer du centre oi L 


Québec, du 16 où 22 mars 1998. 
Cégep Dawson 

Speciode de théâtre, dnémn, musique, 

Westmount, du 16 au 26 mars 198 . 
Collège de Valleyfield 


Spectacle Cégeps en spectacle — — Valle, 


21 mars 1998 

Cégep André-ourendeou 
Marathon d'écriture. de 24 heures — La Salle, 
13 et 14 mars 1998 

Théâtre de l'Île 
Festival de théâtre étudiont — Salle Jeon- 
Despréz, Hull, du 19 au 21 mars 3998 


Cégep de Saint Hyacinthe 

Midi Chansons, 16 mors 1998 

Hid-Conteur avec Morc Loberge, 

17 mars 1998 

MidiPoësie, 18 mors 1998 

Midi-Écrivoin avec Jean-Pierre Girard, 

19 mars 1998 

MidkEilm “Cosmes”, 20 mors 1998 
Activités éducatives 
Fédération des associations étudiantes du campus 


da Ft #4 dn Mantrént 
de l'niersité de Montréal 


Dictée — Université de Montréal, 
19 mors }998 
Club Richelieu de Lorrainville 
Concours oratoire — École Rivière-des-Quinze, 
Notre-Dome-du-Nord, 22 mors 1998 
Commission scoleire Boldwin 
Ouverture de la page Internet — Dorvol, du 16 
ou 20 mars 1998 | 


PAS NT de es et 


Conseil métropolitain des dubs Richelieu 


L Cle Champlain SHowrence 


Centre récréatif commungutaire du quartier 
À Concours d'ofha 
7 19 mars:1998. 


Féüflet avec l'emploi des bons mois - Dans” 
27 tous les clubs Richelieu da la région de de: 
: Montréal, du 20 au 26 mars 18: 


-Dictée et lecture — SainteFoy, 

du 16 ou 20 mors 1998 
Regroupement Loisir Québec 

… Dictée — Montréal, 18 mors 1998 


L Patrol Prévost 


- Dictée — Salle communoutoire, Montréal, 
19 mars 1998 


Autres activités . 


Association des francophones de l'Ouestded'ile 
de Montréal 
Kiosque d'information — 

Centre Fuiview de Pointe-Cloire, Montréal, 
du 16 au 21 mors 1998 

Union frnçoise 
Conférence de presse pour le lancement officiel 
du Courrier frençais — Montréol, 
19 mors 1998 


_ En Onfario 


Assemblée annuelle 
Centre Club Âge d'Or de lu Vallée 
Assemblée annuelle --Honmer, 
18 et 19 mors 1998 
Activités d'affaires 
Ubroirie du Centre 
Solde sur certains livres et logiciels éducatifs 
françois — Vonier, du 16 ou 22 mars 1998 
Activités comitiünauiaires 
Fédération des femmes canodiennesfronçaises 
de l'Ontario 
Souperconférence — Salle St-facques de 
Honmer, Honmer, 21 mars 1998 
Centre d'alphobétisation Le Trésor des Mots 
Rencontre régionale + Orléans, 20 mars 1998 


“Lo Cé d'la Bois en Huronie * 


Comp d'hiver pour les jeunès — 
Penetonguishene, du 16 ou 20 mars 1998 


PA OS EEE 


SRE SSERRRE 


ST PRE ann. us 


= Je téléiisé — Téson communautaire câble 
M; Comwil: diffusé du 16 au 20 mars 5) 


= Cure Alpho-Cuiturel de Sudbury 


Repas où” Corefour foncophore, 
20 mars 1998 


: Club Richelieu Wellond 


‘Messe spédinle once — Welland, 
15 mors 1998. 
Gub Richelieu Welland 
-* Lever du drapeau Devont l'Hôtel de Ville, 
Wellend, 16 mors 1998 
Club Phénix 
Tournoi amicol de curling — Homepayne, 
21 mars 1998 
Club Richelieu Welland 
-Souper-conférence — Wellond, 21 mars 1998 
Club Richelieu Wellond . 
Brunch — Foyer Richelieu, Welland, 
22 mars 1998 
Club de l'âge d'or Monseigneur Chorhonneau 
Réception — Centre communautaire, Lefaivre, 
19 février 1998 
CINN-FM 91,1 
Cancours — Hearst, du 16 au 20 mors 1998 
ABC communautaire 
Portes ouvertes — Sulle St-François, Niogaro 
Falls, 20 mors 1998 
Coisse populaire de Timmins limitée 
Rencontre sociale — Siège sociat et succursules, 
Timmins, 20 mors 1998 
Centre communautaire régional de London 
Tournoi de curling — Club de curling de 
Si-Thomos, London, 16 mars 1998 
ACFO 
Adivités organisées entre les garderies au 
centre Charles-Émile-Claude — Centre Charies- 
Érile-Claude, Comwall, 
du 16 ou 20 mars 1998 
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ve — Wellond, 21 mors 1998 
xd 


Richelieu, Welland, 


donseigneut Chortonneou 
ntre communautaire, Lefaivre, 
j 


ut, du 16 au 20 mars 1998 
— Salle St-François, Niagara 
1998 

Timmins fimitée 

le — Siège social et succursoles, 
rs 1998 

aire régional de London 

1g — Club de curling de 

don, 16 mars 1998 


6es entre les garderies au 
mileCloude — Centre Chares- 
omwoll, 

os 1998 


D) 
DUTS 


… Collège univesiiire 


Chambre de commerce de Howkesbury 


. Souperconférence — Club de golf et de œuing 


dé Roñkesbury, Howkesb un 18 ras 1998 | 
… Cub Richelieu Ottawa 


* Joumée pores ouveries — _Gmbes Glenden, 
“Toronto, du.17 au 20 mars 1998 

Centre d’olphobëtisation populaire 

ie Coin des Mots 
Diner et rüllye — — Saut Ste. Mais, 
17 mars 1998 

Patro d'Ottawe 
Fesfivo) d'hiver de la Basse-Ville — Chow, 
du 17 o 21 mars 1998 

Mouvement des femmes chrétiennes 
Rencontre — Solle Sacré-Cœur, Chopleau, 
9 mors 1998 

Centre culture! Lovis-Hémon de Chapleou inc. 
louée portes ouvertes — Chopleau, 
15 mars 1998 


Activités culturelles 

FESFO 
Adivités culivrelles — dons 20 écoles du sud de 
la province, mors 1998 


La Clé d'la Boie en Huronie 
Visite et speciodle de Fimousse — 
Penetanguishene, 20 mors 1998 
Union culturelle des Franco-Ontariennes 
Réunion mensuelle — Centre culturel, Lovigne, 
16 mors 1998 
Institut canadien françois d'Ottawa 
Réunion du Cercle d'histoire et de recherche de 
l'Institut — Ottawa, 18 mars 1998 
École Ste-inité 
Théôtre et animation — Rocklond, 
du 22 ou 26 mars 1998 
Galerie du Nouve-Ontaris 
Exposition “Labyrinthe” — Sudbury, 
du 19 mors ou 30 vil 1998 


Ci Comid'Ar.: 


:: Eposiion à" vs de & Ferré mr — Le 


: “Vanier, du 2 au 31:mars PB: 


Le Groupe d'arts libanais AA. 


.… Specode de danse et mue + 
“Claudel, Oitowio, 20 mars 1998. 


. Gülerie du NouvelOntario - 


Fibres, tissus, couleurs a forme huméine 
2 Sudbury, du 26 février au 30: mous 1998 
Théâtre le Coiopuhe . 
Dimonche en lecture — Cour des arts, Ottawa, 
22 mars 1998 
Opéra Lyra Cttawa 
Pièce de théâtre “Le Barbier æ Séville” de 


Gioacchino — Opéra du Centre notional des arts, 


Ottowo, du 14 ou 21 mors 1998 
Golerie d'art Jear-Cloude-Bergeron 
Arts visuels (Otis Famasoukos} — Ottown, 
du 27 février au 22 mors 1998 
Association des auteures et auteurs de l'Ontario 
françois 
Lecture d' œuvres d'auteurs — Collège Glendon, 
Toronto, 21 mars 1998 
Centre culiurel d'Odéans. 
Spectacle “Talent 98” pour les jeunes de 5 à 
16 on: — Centre culfurel d'Orléans, Orléans, 
21 mars 1998 


Activités éducatives: 
TF0 : 
Concours d'orthographe — Difusé sur les ondes 
de TF0, du 16 ou 22 mars 1998 
Écoles secondaires de S.D.6. 
Fronco Génies en herbe — CHOD FM 92,1, 
Comwall, du 16 au 20 mers 1998 
ACF0 | 
Concours d'affiches — Écoles élémentoires 
francophones de S.5.6., Comwai, 
du 1é au 20 mars 1998 
Bibliothèque publique de Cornwall 
Bricologe pour les enfonts — Comwall, 
du 16 où 20 mors 1998 
Municipalité régionale d'Otiowo-Cadeton 
. Dictée de la MROC— Centre 


2 Oo Coton, town, 19 mas 1998 


plus loin. 


Magie des lettres 
. Vite au Sulon du livré de l'Ouinouois 
Ottowo, du 27 ou 291 mars 1998 


L Centre de jour Guigues  . 


Cours de français - - “Diva, 
du 16 ou 22 mois 1998. 

École élémentaire publique Froncojeunesse 
Projet de classe et tollectif — Ottowo, 
du 23 av 27 mars 1998 


* Boîte à lettres de Hearst 


Dictéo — Heorst, 18 mars 1998 
Autres activités 
Fondation franco-ontarienne 
Envoi d'un bulletin dans tout l'Ontario, 
20 mors 1998 
Le GoDt de vivre 


Journol communautaire — Distribué en Ontario, 


Lafontaine, 19 mars 1998 

Centre d'alphabéfisotion de Prescott 
Ateliers d'alphobétisation — Howkesbury et 
Affred, du 16 ou 22 mas 

TF0 
Promotion en ondes de ln Semaine de la 
francophonie — du 16 au 22 mars 


Dans les Prairies . 


Assemblée annuelle 
Société de développement communoutoire de 
Montcalm 
Assemblée onnueïle sur te développement 
économique — Centre culturel et 
communautaire de SHloseph, 18 mars 1998 
Fédération des caisses populaires du Monitobo 
Assemblée annuelle — St-Cloude, 
21 mors 1998 


Activités communautaires 
Caisse populoire io Vérenarye tiée 


Souperthéütre — Écale StGeorges, St-Gearges, 


20 mars 1998 

Association fronsoskoise de Zenon Park 
Scuipture et tire sur la neige — École 
Fronsaskoise, Zenon Park, 18 mars 1998 


…… Assodotion conadienne-française de Regina 


5 à 7 Iernationol — Regino, 20 mars 1998 


“fssodaion conudienne-froñçaise de Regina 


: Brunch — Paroisse SI- eor-Baptiste, Regina, : 
15 mors 1998 


‘Association conodienne française de Regina 


Lever du drapeau — Devant le Palais législatif, 
Regino, 16 mors 1998 
Association cangdienne-ronçaise de Regina 
Lever du dropeau — Devont l'Hôtel de ville, 
Regina, 18 mars 1998 
Association cancdienne-françoise de Regina 
Cinématinée — Regina, 17 mors 1998 
Association culturelle franco-conadienne de la 
Saskatchewan 
Vins et fromoges — Palois législatif de Regina, 
Regine, 20 mars 1998 
Centre culturel des Bottlefords 
Portes ouvertes et vins ef fromages — Centre 
culturel, North Battietord, 20 mors 1998 
Association communoutoire fronsuskoise de lo 
Trinité 
Tournoi de cudling — Centre culturel, Vonda, 
4 et 15 mars 1998 
Poroisse St-Jeon-Boptiste. 
Brunch — Solle paroissiale, Regina, 
16 mars 1998 
École Canadienne-Fronçoise 
Lever du drapeou des francophones — Devant la 
moirie de Saskatoon, Saskatoon, 
19 mars 1998 


Activités culturelles 
Comité culturel fransoskois de Debden 
Speciacle du magicien Horc Fardiff — Sole 
paroissiale, Debden, 18 mars 1998 
Collège Mothieu de Grvelbourg 
Spectacle du groupe Mot — Suskotoon, 
21 mors 1998 


Lai nn audi 


LÜNEGS Lors is-Rier 
Théâtre Agora — Biliothèque, St-Bonifoce, 
16 mors 1998 
Collège Louis-Riel 
Bistro et spectoces — St-Boniface, 
17 mars 1998 
Collège Louis-Riel 
Giné-cub — St-Bonifoce, 18 m mors: 1998 


CESR 


Collège Louis-Riel 
Concours Écris-Peins — Bibliothèque, 
StBoniface, 19 mors 1998 
École Monseigneur de Lovol 
Pièce de théâtre — Regina, 19 mars 1998 
La troupe du Jour 
Pièce de théûtre ”’La Mori de Danton” de Georg 
Büchner — 25th Street Theatre Centre, 
Soskotoon, du 19 ou 22 mars 1998 
Conseil des arts Maillard 
Salon du livre — Centre culturel Moillard, 
Gravelbourg, du 16 où 21 mars 1998 


Activités éducatives 
École Valois 
Concours — Prince Albert, 
tout le mois de mars 1998 
Collège Mathieu de Gravelbourg 
Conférence sur Madogoscor gar M. Michel 
Vézina — Grovelbourg, 20 mors 1998 
École BeouSoleil 
Activités éducatives et culturelles — 
Gravelbourg, du 16 au 20 mars 1998 
Collège Mathieu de Gravelbourg 
Exporsciences — Gravelbourg, 18 mors 1998 
Collège Mathieu de Grovelbourg 
Sclon du livre de Gravelbourg — Grovelbourg, 
du 16 au 20 mors 1998 
Service fronsaskois d'éducution des cdulies 
Grande dictée fronsuskoise — Partout en 
province, 17 mors 1998 
École Stsidore 
Journée carrières — Bellevue, 20 mors 1998 
École Stisidore 
Exposition de livres — Bellevue, 20 mars 1998 
École Boréale 
Projet de recherche des chanteurs 


nabisnniv of irinmatinnnuv 


Toncophonss HOUUNGUX Ce MAGINONUAAUR 
Ponteix, du 16 au 20 mars 1998 
École SHsidore 
Foire scientifique — Bellevue, 20 mars 1998 
École Monseigneur de Lavol 
Expo-sdences — Regino, 
du 16 ou 20 mars 1998 - 


| Chrysler Canada aimerait souhaiter 


| Bone route! à tous les francophones du pays 


| CHRYSLER À 


DE PASSIONS. 


FABRICAN 


WWW. chryslercanada ca 


et, surtout,.une. semaine passionnante. 
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anse cnrs: Een, 

Whitehorse; 9 

Le 

Activités communautaires 
% École Érile-treraé à 

“Rallye pour “pémettte aux élèves de connoîre. € 

les commerces francophones de f de | 

Édifice Elijab-Smith Whiebore, su 

1} mors 1998... 

© arts et culturels “Yellowknife, 14 mas 1998 École élémentoire de Whitehorse ” 


"Fédération Fronco-TéNGise Cabane à sucre — Waiehose, 10 mas 1998 


su veillée avec. ke ‘groupe traditionnel Lo 
Grlvaude — Be Hountoin Park, Coquitlam, 


de StBoniface, SFBonifacé, 19 mars 198 | 
Association canodiénne franguise de Regino 


E Grande dictée — = Regino, 17 mois 1998 qu’ : ghoiôn d'un film — Cinéma Cornet, 
Assodotions francophones de la Colomb IL mors 1998 NE Diner-causerie avec le ministre Charles Dent — Groupe des aînés 
Büfannique tique de la Yellowknife, 14 mors 1998 Souper — Salle conmunauii, Wish, 
- Kiosques d'information = Bol d'entrée de cinq: : Fédération Franco TéNGise 10 mars 1998 
édifices gouvernementaux du cenfrevile,. EU + . Caribou Carnaval — Yellowknif Associgtion francoyukonnaise € 
2 Vancouver, du 9 ou.13 mars 1998 2° Kelma, du au 1% ris. 1998 227 mars 1998 ‘ Tournoi de hockey — Palinoire Lomé-ouon 
:'Leide des Conatiens françois de Prince George _ Associon canatiènne-roçoise d dt berla \Gfivités culturelles céges ee "" Whïehorse, 10 mors 1998. 
à sucre — École King George, Prince «Salon du livre — Centie cultürel, Bonnyvile, Fédération Fronco-TéNOise Portes ouvertes et cérémonie oil de 
Geoigé mars 1998 À 16et 17 mars 1998 Exposition d'œuvres d'art produies por Fes Eljoh-Sraith, Whitehorse, 11 mors 1998 
Association anodienne fonçaise de Plomondon Associotion canadienne-française de l'Alberta i fel Explo = Présentation du film “Matusalem”2" — Yukon 
“toncéf ot du Projet sänté — Centre Exposition d'arts visuels — Centre culturel, inemo Centre, Whitehorse, 11 mürs 1998 


Bonnyville, 16 et 7 mors 1998 
Association conadienne-rançaise de Plamondon 
Salon du livre -- Centre communautcire, 

Plomondon, ?8 et 19 mars 1998 
Association emadfépe-frnçaise de Plamondon 
Ce 


“ Lomme, Plamondon, 


Comüval d'hiver — ï 
et Lorne-Mountoin, Weoné, 

Lunette 1998 Ne. 
: La Le ks fi f ‘ 
re 1 & " ” si de. à” sociotion soon 


Autres activités 


Troupe des Voyageurs % 
Conseil scolaire francophone de Yellowknife et Souperthéôtre — École ie HGnbloy, 
école Alain S+-Cyr Whitehorse, 12 mars 1998 * 
Exposition de maqueffes = fe Association franco-yukonnaise a 
Yellowknife, 18 et 4 Exposition historique sur les rancopo 
Comité de radio communiicéé: re de Centre Elja-Smith, Whitehorse, \ 
. Yellowknife du 9 ou 13 mors 1998 ' 
© Émission de radio — CKLE, Yellowknife, Association fronco-yukonnaise 
15 mars 1998 Lancement d'affiches, Whitehorse, 
du 9 au 13 mars 1998 


ED 


tue Miam — Blue ; 
Mountain Pork, Coquitlem, 8 et 9 mars 1998 Hacinan he Mouroi Fa, Cl, 


HMV EST FIÈRE D’APPUYER LA MUSIQUE DES 
ARTISTES FRANCOPHONES DE PARTOUT AU CANADA! 


QE 


É Cette superbe vue du Canada, dans un ciel sans nuages, nous a 
été fournie par WorldSat International de Mississauga (Ontario). 
Cette photo a été produite en composant une mosaïque de 
plusieurs images satellites de la série NOAA des satellites météo. 
Le parcours du Sentier transcanadien a été surimprimé sur cetle 
image. Ce «Portrait de l'espace» vous est offert en format afjiche 

pour l'acheter, vous pouvez appeler le 1-800-465-3636. 
s MR PR RS 


un organisme de bienfaisance, se consacre 
entièrement à la réalisation de ce grand sentier. 


Le Sentier transcanadien sera un sentier à utilisation partagée entre 
les adeptes de cinq activités principales : la randonnée pédestre, 

le cyclisme, l'équitation, le ski de fond et la motoneige (selon les 
possibilités et la demande). De concert avec des groupes locaux et 
communautaires, des conseils du Sentier transcanadien planifieront 


et construiront le Sentier en fonction des besoins locaux, dans chaque 


province et chaque territoire. Résultat : un sentier grandiose construit 
par tous les Canadiens, pour tous les Canadiens! Vous pouvez vous 
joindre aux milliers de particuliers et d'entreprises du Canada qui se 
sont engagés dans la réalisation de ce magnifique projet. 


4, CHRYSLER 
VaŸ CANADA 


Inscrivez votre nom en permanence à titre 


Pas L 1 ; LS L 
de bâtisseur d'un mètre du Sentier! 


Chaque don de 36 $ permet d'aménager 
un mètre de sentier. 

La Fondation récompensera chaque don en faisant graver 
en permanence votre nom, celui d’un ami, d'un être cher 
disparu, celui de votre compagnie, de votre école ou de votre 
organisme dans un pavillon du Sentier, dans ., cANAD4 
la province ou le territoire de votre choix. 


LS 
> © 7 

# D ” 
Vous recevrez également un certificat Fe (] FRS 
personnalisé du Sentier transcanadien,  % Ÿ 2 
un écusson et un reçu aux fins de l'impôt. Né 

TRS 

C1 CanadaTrust Canadi>n 


DUANSPOMERER WPHIC ITR 


FORMULAIRE DE CONTRIBUTION (EN CARACTÈRES D'IMPRIMERIE) 
OUI, Je veux contribuer à la réalisation du Sentier transcanadien en faisant un don de 36$ le mètre. 


NOMBRE DE MÈTRES : 3 x 36$=108${]1;: 2x36$5-72$ CI: 1x365-36$5[01: 


X36$ = _$ 


M, ou Mme 
b b 
NOM DU DONATEUR Nom devant paraître dans le pavilion et sur le certificat (nom puis prénom, 
b maximum de 25 caractères et espaces) 
ADRESSE APP. b 
b Province ou territoire où vous désirez voir paraître le nom (indiquez aussi la ville la plus proche) 
VILLE PROVINCE CODE POSTAL ) 
US ( ) ( ) Adresse où envoyer le certificat et l’écusson - si elle diffère de APP. 

_ celle du donateur. Tous les reçus seront envoyés directement au donateur. 
TÉLÉPHONE : DOMICILE BUREAU b { ) 

SI AI ! Ë 1 MASTERCARD — 

JE DÉSIRE FAIRE UN DON PAR : CHÈQUE ms VISA u 0 VILLE PROVINCE CODE POSTAL TÉLÉPHONE 
U Correspondance en: français anglais 

5 û P 
N° DE CARTE DATE D'EXPIRATION Lien entre le donateur et la personne dont le nom paraîtra dans le pavillon : 
b Ce don est-il fait à la mémoire d'un être cher? Oui} Non [] 
SIGNATURE Si vous contribuez à la réalisation de plus d'un mètre, OZ 

. . . Su veuillez inscrire Les noms et tous les renseignements Commanditaire oficiel du 
Veuillez libeller le chèque à l’ordre de la : ON complémentaires sur une feuille séparée. Sentier transcanadien sur Internet 
FONDATION DU SENTIER TRANSCANADIEN. Ÿ y ee Téléc. : (514) 485-4541 Site Web : www.sentier.ca Courriel : info@sentier.ca 
Veuillez envoyer le(s) formulaire(s) à l'adresse suivante : 3%; POUR FAIRE UN DON, VOUS POUVEZ APPELER LE : l-800-465-3636 
Pr N° D'ENTREPRISE 13749 6741 RROO01 SEM/98 


6104, rue Sherbrooke Ouest, Montréal (Québec) H4A 1Y3 


( 


Plus de trois cents délégués parmi les ens d'affaires et représentants d'associations commünautoires à mission é économique de dou au p gysse 
Q 


sont donné rendez-vous pour le deuxième Forum des gens d'affaires francophones du Canada, tenu du 12 au 14 février, à Winnipeg. 


Sous le thème « Partenaires pour réussir », les participants ont-assisté à des ateliers sur l'aspect financier du tourisme patrimonial et sur 
l'aménagement du tourisme vert en vue de promouvoir et de tirer le meilleur parti des attraits touristiques des localités francophones. 
sont eu l’occasion de s'initier aux stratégies du gouvernement fédéral dans le secteur des industries primaires et secondaires, 
atout majeur pour un développement bien planifié. Enfin, ils ont analysé les meilleures approches visant à donner 
une valeur ajoutée à une entreprise de münière à ce qu “elle probe dovantage des divers marchés 
tant locaux et nationaux qu internationaux. - 


privilégiée pour les acteurs de l’économie francophone d'échanger et de 
devenir partendires face à la mondialisation del'économie. 


Champêtre County représente un excellent exemple de réussite 
francophone en tourisme vert. La famille Denis anime ce complexe unique 
de la région de Saskatoon qui allie harmonieusement l'ambiance du Old 
West à la joie de vivre francophone. On oftre à une clientèle d'affaires 
toute une: gamme d'activités permettant la tenue de séminaires de 
formation et de conférences, tout en retrouvant les joies de l'enfance 
dons un environnement de détente 


ALTURE ET MISTUIRE 


Denuis 1907, la Société historique de St-Boniface s'est donné la 
“mission de consefver et de“piomouvoir l'héritage légué par les 
francophones dons l'Ouest canadien, et plus particulièrement au 
Manitoba. En septembre 1998, le Centre du païrimoine ouvrira ses 
portes à St-Boniface, aux côtés du Centre culturel franco-manitobain, 
comme quoi culture et histoire sont intimement liées. En plus des 
archives, on y trouvera des salles de recherche pour Ê grand public et 
des espaces de travail. 


BHANEI 


Le Collège Saint-Boniface innove et devient la première institution 
d'éducation au Canada à offrir des cours en français sur l’inforoute. En 
effet, depuis l'automne dernier, deux cours de psychologie sont 
offerts via internet et la moitié des élèves proviennent de l'extérieur 


du pays! Dans un proche avenir, on espère offrir un certificat en : low. lesé és diet mit enfin accéder à 
eo NE . Les communautés civile e peuvent enfin accéder à une 
troduction via l'inforoute. Un autre bel exemple d'innovation Ni FOTO ot es P 
éducation en français. Félicitations à tous! 


francophone! se fs ue : nou 


En septembre dernier, on inaugurait l'École fransaskoïse à Moose 


TE FAAASASKUIS 


Cette année, la Fête fransaskoise se tiendra à Bellegarde, petit 
hameau d'une centaine d'habitants, qui célèbre également le 
centenaire de la paroisse St-Maurice. Une centaine de bénévoles 
venus des environs travaillent fébrilement à la préparation de ce grand 
rassemblement qui accueillera plus de. 1200 personnes et se tiendra 
du 31 juillet au 3 août prochain. 


À ne pas 
… manquer! 


Célébration nationale du patrimoine, 
° “SHBoniface, juillet 

Li ChantOuest (gala interprovincial c de la” 

“Boniface, Juillet 


Les petites rues, habituellement si calmes, seront animées par les 


centenaire, soirées dansantes, musique pour tous les goÿis et 
activités sportives animeront cette fin de semaine unique en son 
‘ genre: Une immense tente servira de point central et les couloirs de la 


: end d des Fransoskois. 


ENT 


O hfmopmentl 


rois, 
té ur 


ne 


festivités. Théôtre, dont une pièce spécialement créée pour le - 


“ nouvelle école deviendront un passage historique on la solidarité 
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D le af francophonie 


Photo : Tourisme Saskatchewan 


RUE 
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La co 
premier a onniversaire de la Cité froncopione. Construit a au coût de près 


* gouvernement du Canado, ce concept original en fait un centre 


d'activités où l'action se vit par tous et chacun au quotidien. 


Sa structure en forme de petit village, avec une place centrale autour 
de laquelle grovite toute une gamme de services, donne vie et 


* énergie à la francophonie. Trois volets en font un ensemble solide, 


cohérent : le développement communautaire, le centre culturel et les 
services à la communauté fels que restaurant, librairie, bureau de 
poste et galerie d'art. La Cité francophone bat au rythme des 
aspirations des Franco-Albertains. On y travaille, on y vit et on s'y 
amuse en français. 


Le théâtre de 225 places s'anime sous l'égide de L'Unithéâtre. 
Toupe professionnelle née de la fusion du Théâtre français 
d'Edmonton et de la Boîte à Popicos au début des années 90, elle 
propose des productions destinées tant aux adultes qu'aux enfants. 


L'Association canadiennefrançaise de l'Alberta (ACFA), comme 


plusieurs autres organismes francophones locaux et provinciaux, y a 
maintenant pignon sur rue. Très active, l'ACFA comporte treize 


chapitres qui organisent des activités culturelles et récréatives 


répondant aux besoins des petits comme des grands : pièces © 
théûtre, sorties à la cabane à sucre, Fête au village, célébrations de la 
Saint-Jean, journée du patrimoine, Carnaval d'hiver, etc. 


À Calgary, on retrouve la Cité des Rocheuses, Sœur jumelle de la Cité 
| fencophone. = de - 


ve 


73 
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vous invitent à 
fêter avec eux 

ja fierté d’être 
francophone. 
Joignez-vous à : 

… Bruno Pelletier, 


: Sara Vafaï, 


Éric Lapointe, 
: Daniel Bélanger, 
« Deux saisons, 


ainsi que plusieurs 
autres... 


? 42 Radio-Canada 
SE casno 2) Télévision Ontarie-Outaouais 


CS" LeDroit £a Canadä 


31-019, cu Polyiek, Détawra (Dnéado) AI] 9J2 TEL. : (6B)T4I-125 Téléc. : (613)741-2903 Adresse électronique : fo@leroux.ca Sits Web : vor. leroux.ca 


Es 


“ ‘ar son appui à la Semaine nationale de la 


:: francophonie, Transcontinental met en valeur l'une de 


ses forces : son appartenance, sa présence et son 


engagement communautaires. 


Es C'est Transcontinental qui est le maître-d'oeuvre de 
l'impression et de la distribution de ce cahier publié dans le cadre des 
célébrations qui entourent la Semaine de la francophonie. Plus de deux millions 
d'exemplaires de cet encart sont passés par les presses de Transcontinental et 
une partie de ces imprimés ont été insérés et distribués par l'intermédiaire du 


. Publi-Sac. 


Cette participation est un moyen pour Transcontinental et-ses employés de 
retourner un avantage concret aux communautés canadiennes de toutes tailles 


en informant leurs citoyens sur les valeurs qui animent la Semaine et sa : 


programmation. - : 


Les Franco-Ontariens 


.… Annie Berthiaume, 


. Lachary Richard, 


Nous avons un grand coup de chapeau à adresser aux communäutés, de 
Moncton à Vancouver, où nous sommes présents comme . imprimeur, 
distributeur, éditeur de journaux et de magazines, fabricant de disques 
compacts ou encore développeur de solutions d'affaires électroniques. 


La qualité des ressources humaines présentes dans chacun de nos 
établissements a joué un rôle important dans le succès de Transcontinental, 
sans compter l'appui de la population envers nos produits et services. | 


C'est donc le temps de vous dire merci et de vous assurer que Transcontinental 


:_ continuera à jouer un rôle important chez vous. 


L'équipe de Transcontinental, formée de plus de 7 000 personnes réparties d'un 
bout à l'autre du-Canada, souhaite donc à toutes et à tous une excellente ‘ 
Semaine nationale de lafrancophonie. . 


AA 


es | 


Le Festival du bois renoue avec le passé, foit revivre les moeurs, les 
coutumes, le folklore dans la joie de vivre coutumière des pionniers. 
On y vient de partout. La 9 édition du Festival se déroulera au parc 
Blue Mountain à Maillardville/Coquitlam au mois de mars. Chaque 
année, environ 5 000 personnes y participent. 


Un programme scolaire, spécialement adapté aux enfants, leur. 


permet, à travers jeux et ateliers, de redécouvrir la culture 
canadienne française. D'autres activités sont prévues pour la famille. 


soir, jardin de bière, cabane à sucre, expositions d'artisanat, jam 
session et nombreuses autres activités sont au coeur des 
réjouissances. 


Mentionnons tout particulièrement le Festival provincial de lo 
chanson folklorique qui permet au lauréat ou à la lauréate de 
s'envoler vers le Québec afin de participer au Festival mondial de 
folklore de Drummondoille. Le Festival du bois, une tradition bien 
canadienne. 


— Les pas frefte aux yeux —— 
La troupe de théâtre de Yellowknife « Les pas frette.aux yeux ». 
role les trois premiers prix du Gal Aurora pour excellence en arts 
de la scène grâce à sa pièce Le malade imaginaire. Ce triomphe : 
couronne le chquièe anniversaire de la troupe. 


fl ROULÉ NRA 


HüUI LIL DU 'IUnUI 


Cette année, l'Association franco-yukonnaise célèbre son quinzième 
anniversaire. La Semaine culturelle française, activité surtout 
scolaire, a vite pris de l'ampleur. En 1994, elle devient la Francofête, 
événement important à caractère culturel et familial pour toute la 
communauté francophone du Yukon. À l'automne dernier, du 17 au 
24 octobre, les francophones et francophiles de la région ont fait la 
fête grûce à de nombreuses activités culurelles, familiales, 
gastronomiques ei sportives qui rendent hommage à la culture et à la 
langue françaises. 


© Lhuaphnt ati same 


MU UE EUR EN PUEN ENVOL 


En novembre dernier, pour la troisième année consécutive, Coup de 
coeur francophone a mis Vancouver en fête. Au fil des ans, cet 
événement a su faire sa marque aux quatre coins de la francophonie. 
Vancouver fait partie de ces 17 villes canadiennes qui, pendant 
plusieurs jours, tapent du pied, des mains, chantonnent avec les 
mots, les accents multiples de la merveilleuse langue de Molière. 


Les Vancouvairois francophones ou francophiles ont ainsi l'occasion 
d'entendre des artistes reconnus mais aussi de découvrir de jeunes 
talents locaux. Depuis que Yves Duteil a fait salle comble, en 1996, 
au Vancouver East Cultural Center, on éprouve un réel engouement 
pour cet événement. À tel pu que, cette année, on a décidé d'aller 
un peu plus loin. Normalement, les artistes locaux font la première 
partie des chanteurs plus connus mais, cette fois, confiants dans la 
valeur des artistes de la région et avec un public enthousiaste, on les 
a présentés en solo. Les médias sont de la partie et la chanson 
francophone a maintenant acquis, à Vancouver, ses lettres de 
noblesse. 


Du cinéma en français sur la côte du Pacifique? Mais bien sûr! La 
5 édition des Rendez-vous du cinéma québécois et francophone se 
poursuit jusqu'au 22 mars 1998. On peut y visionner 35 films dont 
quatre pour la jeunesse. Les cinéphiles de Vancouver, Victorig, 


. Kelowna, Prince George et Powell River peuvent profiter des 


meilleures productions en langue française. Le film québécois d'André 
Forcier, La comtesse de Bâton Rouge, ouvre ces Rendez VOUS. 


Ony présente de nombreux films québécois dont Les Boys, qui a battu 


© tous ses records du boxofice au Québec. Le volt français est 
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Jeune natouule kb francophone 


Photo : Tourisme Colomble-Britannique 
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important avec des longs et des courts métrages issus de sélections 
officielles en France. Soulignons la présentation du très attendu film 
On connoft la chanson, d'Alain Resnais, mis en nomination pour onze 
Césars. 


Ces Rendez-vous sont le fruit d'une étroite collaboration avec les 
Rendez-vous du cinéma québéccis, le bureau du Québec, le consulat 
général de France à Vancouver, le Conseil scolaire francophone, 
Patrimoine canadien, la Société Radio-Canad, l'Association des 
parents francophones, le Soleil de Colombie et de nombreux 
partenaires de la région. 
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SEMAINE NATIONALE DE LA FRANCOPHONE: 


1947-1997 


D'UEL 
1 db! ge Association canadienne 
hu d'éducation de langue française 


L'Association canadienne d'éducation de langue française tient à remercier les organismes et 
les ministères suivants pour leur fidèle et généreux appui à la Semaine nationale de la franco- 
phonie : 


” Ministère des Affaires étrangères et du 
Commerce international 
‘ Bureau du Coordonnateur fédéral pour la 


: Fédération culturelle canadienne-française et 


Concept-Art 
Fédération canadienne pour 


francophonie l'alphabétisation en français 


ee Ministère du Développement des 
Le ressources humaines 
| ‘ Secrétariat national à l'alphabétsation 


- Ministère du Patrimoine canadien 


Assemblée internationale des 
parlementaires de langue française - 
section canadienne 


Conseil pédagogique interdisciplinaire 


* Programmes d’appui aux langues officielles du Québec 
Multiculturalisme La Francofête (Québec) 
Commissariat aux langues officielles mis ce 
80 Dictée des Amériques 
Industrie Canada 


Fondation Paul Gérin-Lajoie 


‘ Programme du Rescol 
Fondation Maison de la francophonie 


Power Corporation 


Ministères de l'Éducation des provinces 
et des territoires 


COMMISSARIAT 
AUX LANGUES 
OFFICIELLES 


crétariat national 
l’alphabétisation 
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CANADA 
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Ministère des 
Affaires étrangères et 
du Commerce international 


E N E Patrimoine 
canadien 


Programmes d'appui 
aux langues officielles 
Multiculturalisme 
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REA STREAM ES EN TE FAT A es DRAP OR EC PET RÉ ERA Es Æ a PRE 
à * La Semaine nationale de la francophonie est une marque de commerce enregistrée propriété € exclusive de TACELE, 
5 qui a créé l'événement en 1993 et en assure la mise en oeuvre 2 depuis. | . | | . 
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L'autoroute de l'information, entrée à toute vitesse dans nos vies, fascine et inquiète à la fois. D'origine américaine, 
elle a suimposerses règles et sa langue, l'anglais. Pourtant, le français s'y taille une place intéressante. 


Agenda de lo oncophonie : | 
www.acelf.ca/agenda S) 
Centre communautaire Carrefour Beausoleil: * 
www.francophone.net/canefour 


Richelieu International : 


wwurichelieu.or D CU eee ou ee .. LL 
J Le CIDIF a pour principal objectif de faire la promotion de la francophonie sur les autoroutes de 


222 f'informotion et d’agir comme chef de ile dans ce secteur de pointe. !lveut démontrer la 
En nécessité de créer et de commercialiser des outils en français. Dons ce 
domaine, il: sera- un centre de ressources indispensable pour les 


Le Mondial de l'entreprenariat jeunesse : 
www.francophone.net/mondid! 


La piste amérindienne : essoL SF 

www.autochtones.com organismes, entreprises et institutions. Il diffusera aussi de 
l'information sous forme de documents, feuillets d'information, 

Carte postol : matériel didactique, etc. 


wwwrescol.ca/francovoyageur.ca/voir ee | | 
L'intemaute francophone, novice ou averti, trouvera sur le site du CIDIF tout ce dont il a besoin pour s'initier et naviguer en français : une boîte à outils 


contenant déjà une centaine de logiciels en français, une sélection de sites branchés, un vocabulaire de l'inforoute. Un babillard éléctronique est à lo 
disposition des organismes oeuvrant auprès de la Francophonie, leur permettant d'afficher leurs toutes dernières nouvelles. Bref, le CIDIF nous offre tout 
3 palmarès canadien-français : ce qu'ilnous faut pour aborder l'inforoute por le biois de notre propre culture. (www.cidif.org) 

www francoculture.co/radio25 


Centre des nouvelles brèves : 
www.franco.ca//electon 


Évigemment, le Québec contrbue largement au développement du cyberespace francophone. Les entreprises québécoises agissent en chefs de file au 
FOrUm jeunesse : . : : niveau de la création du contenu francophone sur Internet. Cela peut s'expliquer par plusieurs raisons : aù Canado, il existe 60 lignes téléphoniques por 
wa.iamtam francophone net 100 habitants, alors que dans plusieurs autres pays faisant usage du français, cette proportion chute à moins d’une ligne par 100 habitants; le coût du 
service téléphonique au Canada est plus abordable qu'ailleurs, ce qui favorise l'utilisation du médium afin de naviguer et de bâtir l'inforoute; enfin, il 


Francociné : 

wwwfrancoculiure.co/cine faut citer comme facteur principal la vivacité et l'ingéniosité du Québec lorsqu'il s’agit de défendre et promouvoir la langue française. 

Afrique : . | Nous vous invitons à voguer de l'un à l'autre des sites francophones énumérés cicontre. Vous constaterez que, virtuellement, le français est déjà 
www.vuesdofrique.org | parvenu à créer une présence impressionnante et originale. Peut-être vous découvrirez-vous une passion d'intemaute… 1 


Un site cyberespace a vu le jour dans les Territoires du 


Nord-Ouest. Une foule d'information y est disponible L'histoire de la doche du Carrick, la route du 


sur le Grand Nord ét sur les communautés littoral acadien, la région de Smokey River 
francophones qui l’habitent, sur le réseau associatif vous connaissez? Afin de rendre ces résors 
de le Fédération franco-ténoise et sur son histoire. locaux — et bien d'autres — accessibles à tous, 
(btto://r j 32 stations de radio communauisire franco- 

p// ITONCONOT -c0M) EL phones de partout au poys-sni conjugué leurs 


fforis et donné libre-coürs à leur talent et à leur 
| à = (1 l oO VA “créativité. Ensemble, elles ont produit un outil 
FO 


| el 1] remarquable : un disque compact renfermant les 
: - 32 vignettes de deux minutes qu'elles ont conçues 
| A vob et réalisées pour présentes félbres saluer et 
: . L mo onorer ce qui rend leur coin de pays si attirant. 
La production de cet encart a été rendue possible grâce à la 1 °F 
précieuse participation de nombreux collaborateurs et au 


‘généreux concours de partenaires commanditaires. 


2. “Vous.enseignez l'histoire ou la géographie? Vous 
-’. organisez des ocivités communautaires? Vous 
… êtes d'une insatiable curiosité? Alors, composez 

= le 1 800 973-INFO (4636) et demandez à 


Nous désirons souligner de façon particulière l'appui de nos Vox recevoir un exemplaire du disque compact, 
partenaires du secteur privé, de tous les groupes et AG , offert grafuitement 
associutions communautaires qui ont participé à lo compagne : du Cette belle réalisation est le fruit d'une 


collaboration étroite entre les 32 stations 


de recensement des activités et des organismes de tourisme s L 
de radio communautaire participantes, le 


qui ont contribué à l'élaboration de cetencant. | programme Attractions Canada et la firme 
GF Consultants. Pour en connaïre davantage 
sur les autres composantes de ce programme, 
visitez le site Internet d'Attractions Canado 
(http://attractions.infocan.gc.ca) 


*Jusqu'à épuisement des stocks. 
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LA CONQUÊTE DE L'ESPACE 
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CINQ ANS APRÈS AVOÏR REDÉFINI LES NORMES DE 


L'INDUSTRIE AVEC LA TOUTE PREMIÈRE GÉNÉRATION DE’ 
BERLINES À HABITACLE AVANCÉ, Voici QUE CHRYSLER - ’, 


RÉCIDIVE AVEC LA TOUTE NOUVELLE INTREPID 1998, 


LA PREMIÈRE VOÏTURE AU MONDE À ÊTRE ENTIÈREMENT + 


CONÇUE ET TESTÉE PAR ORDINATEUR. 


RésuLraTs ? La NOUVELLE INTREPID 1998 VOUS OFFRE 
e LE PLUS GRAND ESPACE INTÉRIEUR DE SA CATÉG ORÏE 


. e LA VOIE LA PLUS LARGE DE SA CATÉGORIE: 


“ 


+ LE COFFRE À BAGAGES LE PLUS VASTE DE SA CATÉGORIE 
e L’'EMPAITEMENT LE PLUS LONG DE SA CATÉGORIE 
e ET LE MOTEUR DE SÉRIE LE PLUS PUISSANT DE 


. SA CATÉGORIE (UN V6 DE 200 cHEvVAUX).. 


. AJOUTEZ À CELA UNE MANÏABÎLITÉ ET UN CONFORT 
'LEXCEPHHONNELS ET DES FREÏNS À DISQUE AUX QUATRE 


ROUES, ET VOUS AVEZ LÀ UNE VOÏTURE QUI À TOUT 


.GE QU'ÎL FAUT POUR SE LANCER À LA CONQUÊTE DE 


L'ESPACE... ROUTIER. 


LA TOUTE NOUVELLE ]NTREPID 


chryslercanada.ca 


CHRYSLER SE CANADA 


0-2 Commanditaire officiel de l'équipe canadienne. 
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Chaque année, plus de cinq 
millions de personnes découvrent 
que la région de la capitale du 

_ Canada est plus qu’une | 
destination touristique et un 

_ centre-d’affaires hors pair. En 
effet, elle est aussi une fenêtre 
sur la grandé diversité de notre 
pays. Venez le constater par 
vous-même! 
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riche patrimoinesié 
parlementaire, nos coutu 
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leurs qui nous unissent. 
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